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DESETA (zakljuéna) SEJA
22. AVGUSTA DOPOLDNE

Seja otvorjena z molitvijo ob |

pol deseti uri.

Citanje imen glavnih odbor-
nikoy in delegatov. Odsoten de-
legat brat Mike Zlate.

Brat glavni predsednik se za-
hvali “Ameridki Domovini” za
podarjene zvezke (pads) in pa-
pirje. Obenem naroéa, da se ta
zahvala uvrsti v zapisaik,

Predlagano je, da se dolnin-
ski sklad prenese nazaj v stro-

Skowni sklad, in se istega pora-
bi v sluéaju primanjkljaja v
enem ali drugem skladu. Brat
predsednik prosi, da ostane ka-
kor je. Brat glavni tajnik
predlaga, ~-da naj Solninski
sklad ostane kakor je, ter se 3e
" poveéa v toliko, da bo zadosti
velik, da se lahko vzdriuje po
enega dijaka ali dijakinjo iz
vsake driave, v kateri nada
Jednota posluje. Predlagano
in podpirano, da ostané kakor
je. Sprejeto.

Predlagano in podpirano, da
naj ima glavni predsednik pra-
vico imenovati volilni odbor’
Sprejeto.

Sklenjeno, da reditelj pazi,
da so vrata v dvorano zaprta
ter ne pusti nikomur se odstra-
niti iz dvorane,

Brat glavni predsednik ime-
nuje sledeée v volilni odbor:

Frank Pavlik, John Cherno-
vich, John Bavec, Frank Veli-
kan, John Starr, Joseph Nema-
nich in Mrs. Frances Jevec.
Brat Dechman pri tabli naj za-
pisnikarjem razlaga, da glaso-
vanje zaznamujejo,

Skupno &tevilo glavnih od-
bornikov in delegatov—259. Ve-

. ¢ina se doloéi na 130 glasov.

Brat glavni predsednik na-
znanja, da se ima izvoliti 30
glavnih odbornikov.

Nominacija odprta, Glavnim
predsednikom nominiran brat
Gerg. Soglasno izvoljen.

Prvim podpredsednikom no-
miniran in soglasno izvoljen
brat John Zefran,

Drugim podpredsednikom no-
miniran in soglasno izvoljen
brat Math Pavlakovich.

Tretjim podpredsednikom no-
miniran in soglasno izvoljen
brat Joseph Leksan.

Cetrtim podpredsednikom no-
miniran in soglasno izvoljen
brat Mike Cerkovnik.

Petim glavnim podpredsed-
nikom imenovana in soglasno
izvoljena sestra Johanna Mo-
har, )

Sestim glavnim podpredsed-
nikom nominiran in soglasno.
jzvoljen brat George Pavlako-

Predsednik nadzornega odbo-
ra—Brat George Brince izvo-
ljen soglasno.

Prva nadzornica — Sestra
Mary E. Polutnik, izvoljena so-
glasno,

Drugi nadzornik—Brat Frank
Lokar izvoljen soglasno.
Tretji nadzornik—Brat John
Pezdirtz izvoljen soglasno,

V urad éetrtega nadzornika
imenovani Mrs. Mary Hoche-
var in sestra Mary Petrich. Po
oZji volitvi izvoljena sestra Ho-
chevar z 182 glasovi, sestra Pe-
trich 75 glasov, dva glasova ne-
veljavna.

Brat Joseph Avsec prosi, da
ga zbornica oprosti. Se ga
oprosti.

Brat Frank Gospodarich no-
miniran in soglasno izvoljen
kot prvi finanéni odbornik,
Brat Martin Shukle nomini-
ran in soglasno izvoljen kot
drugi finanéni odbornik,

V urad tretjega finanénega
odbornika nominirana brat Ru-
dolph G. Rudman in brat Jo-
seph Kovach. Po oZji volitvi
izvoljen kot tretji finanéni od-
bornik brat Rudolph Rudman.
(Rudman 143 glasov, Kovach
112 glasov).
Sestro Frances
oprosti.

Brat John Dechman nomini-
ran in soglasno izvcljen kot
predsednik porotnega odbora.
Za drugega porotnika nomi-
nirana Mrs., Mary Kosmer] in
brat John Bevec. Po ozji volit-
vi izvoljena sestra Mary Kos-
merl (Kosmer] 140 glasov, Be-
vee 111 glasov),

Za tretjega porotnika soglas-
no izvoljen brat Joseph Russ.
Za ¢etrtega porotnika so-
glasno izvoljen brat John Ob-
lak,

Za petega porotnika nomini-
rana brat William F. Kompare
in brat John Terselich. Po 02-
ji volitvi izvoljen brat John
Terselich (Kompare 102, Ter-
selich 149 glasov).

Za Sestega porotnika izvo-
ljen soglasno brat John Bevee.

Za sedmega porotnega od-
bornika nominiran brat Luka
Matanié in brat Matt Brozenié,
Po o%ji volitvi izvoljen brat
Luka Matanié (Matanié¢ 132,
Brozenié 120 glasov),

Oprostijo se seje Rev. Kuz-
ma, brat R, Rudman in brat
Joe Mrak.

Brat Ivan Zupan soglasno iz-
voljen kot urednik-upravnik
Glasila,

Brat Joseph Zortz, ker je
brat F. Banich nominacijo od-
klonil, soglasno izvoljen atle-

Teréek

se

vich.

Glavnim tajnikom nominiran
in soglasno izvoljen brat Jo-
seph Zalar,

Pomo#nim glavnim tajnikom
nominiran in soglasno izvoljen
brat Louis Zeleznikar.

Glavnim blagajnikom nomi-
niran in soglasno izvoljen brat
Matt F. Slana.

Duhovni vodja. Nominirana |

Rev. Butala in Rt. Rev. Oman.
Jzid glasovanja: Rev. Butala
149 glasov; Rt. Rev. Oman 110
glasov. Izvoljen Rev. M. J. Bu-

tala,

B et o et e e S, ot

tiéni direktor.

V novi urad Zenske in mla-
dinske aktivnosti izvoljena z
127 glasovi sestra Jennie Te-
zak (sestra Petrich protikan-
didatinja je prejela 121 gla-
s0V).

Sestra Jennie Tezak imenuje
sebi namestnico in sicer sestro
Frances Lokar.

Rev. George M. Trunk se
oprosti seje.

Preéita se brzojav apostol-
skega delegata, ki podilja po-
zdrave.

Dar K.S. K. J. v dobrodelni
namen

Ker je minula konvencija
pooblastila glavni Jednotin
odbor, da naj po svoji previd-
nosti doloé¢i nekaj podpore v
dcbrodelne namene, je valed
tega brat glavni tajnik minu-
li teden izvrsil tozadevni
sklep, in sicer se je odposlalo
U. S. 0. (United Service Or-
ganization) v W as h ington
znesek $5,000.00 (pet tisoé
dolarjev in ravno toliko $5,-
000.00 JPO.(SS) Jugoslovan-
skemu pomoZnemu odboru,
slovenska sekcija. Ze pred
ve¢ meseci je pa nasa Jedno-
ta darovala za Ameriski Rde-
¢1 Kriz tisoé dolarjev.

Kar se tie naSega prispev-
ka ssobito za JPO.SS apeli-
rams S na nasda krajevna
druiétva in posamezne ¢lane
in ¢lanice, da naj tudi v ta na-
men kaj darujejo da se bo
skupni sklad povecal. Posa-
mezniki 'ahko poéljejo svoje
darove ali prispevke na nase-
ga gl. tajnika brata Zalarja.

V M —

Dr. Boris Furlan obsojen
na smrt v Ljubljani

New York, N. Y.—Dr. Boris
Furlan, bivii vseuéilid¢ni pro-
fesor na ljubljanski univerzi
je po tajnih virih zvedel, da so
ga Italijani obsodili na smrt
19. junija letos. ObtoZili so ga,
da je sodeloval s tajno éetnisko
organizacijo “svobodno fron;
to,” ki je imela namen boriti se
proti Hitlerju,

Dr. Furlan je odsel iz Jugo-

slavije 3¢ pred okupacijo, to-
rej so ga neéesa obdolzili, o ée-
mer ni¢ ne ve,
Dr. Furlan tudi izjavlja, da
je nespametno podcenjevati
italijansko armado in jako ne-
varno prezirati njeno moc.

Pravljice, da je Nemdéija za-
sedla Italijo, so smesdne, trdi
dr. Furlan, “Italija in Nemdi-
ja delata skupaj in_ako bi Ita-
lijani hoteli, bi lahko spodili
Nemce iz dezele tekom ene ure.
Zato le ne kakih simpatij z Ita-
lijo,” svari dr. Furlan v inter-
vjuju z New York Times-om.

el ii—

LISTNICA UREDNISTVA

Drustve sv. Jozefa, §t. 57,
Brooklyn, N. Y.—Lepa hvala
vsem skupaj za izraZene ¢estit-
ke in sobratski pozdrav!

J. G., &t. 25, Cleveland, O.—
VaSega protestnega dopisa ne
bomo priobéili, saj je Vam
menda znan stari pregovor, da
je prepozno zvoniti po toéi . . .
Svetujemo Vam, da pazno pre-
¢itate ¢élanek nasega glavnega
predsednika, ki je bil objavljen
v 8t. 29 dne 22. julija.

Zelo se motite v svoji trditvi,
da ste tekom toliko let ze vpla-
¢ali ce] tiso¢ak za posmrtnino;
le vzemite svinénik v roke, pa
izralunajte; videli boste, da Se
precej manjka do tiso¢aka,

T IR e R
FILMSKA GLEDALISCA

Glede sedezev v ameriikih
filmskih gledalid¢ih, poroéa ne-
ki strokovni list, se nahaja dan-
danes v nadi dezeli 17,919 film-
skih gledalis¢, ki zavzemajo

skupaj 10,812,534 sedezev,

Nova slovenska bolni-
carka

v

Miss Josephine M. Tercek, R.N.

Stevilo nasih slovenskih bol-
nicark (nurses) sirom Amerike
se vedno ve¢a, kar je ¢asten do-
kaz, da se tudi nase vrle ame-
ritke Slovenke rade posvelajo
temu élovekoljubnemu in lepe-
mu stanu. Najvel teh bolni-
¢ark imamo clevelandski Slo-
venci.

Najnoveisa izmed teh je gdé.
Josipina M. Tercek, ki je dne
28, avgusta t. 1. dovriila bolni-
¢arsko Solo v Charity ali sv.
Vincenca bolnisnici v Clevelan-
«du, O. Diplome je graduanti-
njam razdelil pomozZni &kof
McFadden,

Navedenka je bila rojena v
Collinwoodu, kjer je éez leta
dovriila domacéo farno Solo
Matere Vnebovzete, potem pa
Collinwaod visjo Solo. Njeni
starsi, Mr, in Mrs, Luka Ter-
cek Zivijo na svojem domu na
15612 Holmes Ave,, njen brat
je kapelnik godbe drustva sv.
JoZefa, &t. 169 KSKJ, kamor
tudi nada Josipina spada,
Sestra Tercek je ves ¢as svo-
jega uéenja v oznaéeni bolnis-
nici dobivala naSe Glasilo in
istega vedno z vnemo ¢itala,
potem je pa dala list sloven-
skim bolnikom na razpolago,
da so ga prebirali.

Iskrene ¢estitke novi bolni-
¢arki, tako tudi njenim starSem,

Slovenski kongres se vrsi
v Clevelandu

Chicago, Ill.—Zadnjo soboto
dne 12. septembra, je v prosto-
rih SNPJ spet zboroval JPO,
SS in je zakljuéil, da se skliée
Slovenski narodni kongres v
Ameriki dne 6. decémbra v
Clevelandu, O. Vse priprave za
to zborovanje bo vodil pomogni
odbor sam.

Reprezentacija kongresa bo
najdirda, ki si jo moremo mis-
Jiti: ¢isto vse slovenske organi-
zacije in ustanove lahko pos-
ljiejb delegata, (Podrobnosti o
tem bodo v zapisniku.) OZji
odbor, ki je bil izvoljen 7. ju-
nija t. 1. v Clevelandu, je bil
razpuscéen.

Sprejeta je bila tudi pomem-
bna izjava, na podlagi katere
bo sklican slovenski kongres.
Ta izjava bo objavljena v vsem
nasem tisku Se ta teden.

“Prosveta.”
————

DESETA REDNA KON-
VENCUA SDZ

Minuli pondeljek, dne 14.
septembra se je pricela 10. red-
na konvencija nade lokalne,
oziroma ohijske podporne or-
gaganizacije Slovenske Dobro-
delne Zveze, ki ruje v Slo-
venskem drustvenem domu na
Recher Ave, v Clevelandun, O.
Mnogo nadih Jednotarjev spa-
da tudi k tej organizaciji in na-
obratno. Naj velja iskren po-
zdrav cenjeni delegaciji, kateri
Zelimo najve¢ uspeha!

el —
ZRTVE KRVOLOCNIH
NAZIJEV

London. — Kakor je te dni
dnevnik Daily Telegraph v
Stockholmu poroéal, so krvo-
| loéni naziji na podlagi pregle-
ida in sestave gothenberikega
!lista Handels Tidningen lansko
'leto (1941) v svojih okupiranih
|drzavah pomorili 8,069 oseb,
kar znasa povpreéno na mesec
672, na dan pa 33 oseb,

kla, ki imajo dusevne in v

storiti za to zmage. vse, kar je
od nje odvisna ne le svobodna
preporod vsega svela. V tem

odreéen.

preporoda.

Zedinjena Slovenija mora
¢isti demokratiéni  podlagi in
Jugoslavije,

akcionarnih pridrikov,

Prepriéani, da bo v
in da bo razvoj vsakega

éeh, za organizacijo svela,
privilegijev in zapostavljanj,

vajoéi vsakomur njegovo

demokratiéna organizacija zajaméena z

novem svelu vsaka izolacija nemogoéa
naroda odvisen od razvoja vseh, so
Slovenci enako pripravijeni delali za d .
Balkana inl vse Evrope in doprinesti, kolikor je v njihovih mo-
kjer naj zaviada praviénost brez
aukapuvlcazawuhln.-u,
ki edina more biti temelj svobode,

Za te cilje pozivamo na sodelovanje
venke brez razlike strankarske ali verske

individualno
onemogotiti sodelovanje na skupnem polju,
je narod nakih dedov boj za Fivljenje ali smrt.

Chicago, Ill., 12, septembra, 1942.

1ZJAVA
* Jugoslovanskega pomoznega odbora,

Slovenska sekcija
Slovenci v Ameriki, oziroma Amerikanci slovenskega pore-
mnogih sluéajih materialne zveze s
Slovenci v Evropi, imajd v sedanjem svetovnem konfliktu pred
vsem zmago ameriske demokracije pred ocmi

in so pripravijeni
¢ njihovih moéeh, vedoci, da je
bodoénost te deiele, ampak tudi
svobodnem svetu naj tudi Slo-

venci dobe tisti prostor, ki jim gre po pravici in ki jim bil doslej

Slovenci, é¢lani juinih Slovanov, so poseben narod, igar
vsi deli se zavedajo svoje skupnosti in zaradi tega zahtevajo
zedinjenje vseh doslej razbitih kosov v eno celoto—uv Zedinjeno
Slovenijo, za katero so se bojevali ie od svojega narodnega

biti avtonromna, organizirana na
kot taka naj postane del nove

v kateri bo avtonomija vseh njenih delov in njena

ustavo brez vsakih re-
0 Usega

in varnosti,

vse Slovence in Slo-
pripadnosti, prizna-
svobodo, ki pa ne sme
kjer prav sedaj bi-

v London, vele, da so Italijani

V hribu nad vasjo Lipoglav
(obé, Dobrunje pod Ljubljano)
se je v zadnjih mesecih veckrat
pojavil manjsi oddelek éetnikov.

Dne 24, marca t. l. se je na-
enkrat pojavilo v Lipoglavu in
sosednjih vaseh italijansko vo-
jastvo. Brez povoda so zadeli
poZigati, ropati in streljati.

V Sp. Lipoglavu, kjer je 11
gospodarjev, so tri kmetije po-
polnoma poZgane in uniéene, od-
peljali pa so Italijani vso hrano,
Zivez, kokosi, presice, itd.

V Brezju sta dva posestnika
popclnoma unidena in hiSe po-
Zgane.

V 8t. Pavlu so vse hiSe unice-
ne.

NajhujSe pa so Italijani gos-
podarili nad vasjo Vel. Lipoglav,
V tej vasi so zaprli vse mosdke in
Zenske v klet Zupniséa in jim za-
grozili, da bodo Zupniiée podmi-
nirali in zaZgali. 7

Tri ¢éisto nedoline moske do-
macdine so na licu mesta ustre-
lili: Trontelja Antona, ob¢inske-
ga odbornika, Predali¢a Miho in
cestarja Zupancita Jakoba. Do-
¢im so bili mo&ki in Zenske zapr-
ti v Zupnijski kleti, pa so Itali-
jani vas popolnoma izropali, od-
peljali prav ves ZiveZ in pozgali
hise in gospodarska poslopja. V
nekem hlevu je pogorelo celo
glav goveje Zivine,

Popolnoma je uniéeno posestvo
Zupanéica, ki je pogorelo z vse-
mi gospodarskimi poslopji. Ko
se je vse to dogajalo, so bili pre-
bivalei v velikem strahu zaprti
v Zupnijski kleti. Tolazil jih je
demadi Zupnik in ko je videl, da
poloZaj postaja brezupen, je sto-
pil k italijanskemu komandantu
in mu rekel: “Vsi prebivaleci so
nedolZni, pustite jih v miru, ée
pa se hoéete mascevati, ustrelite
mene, pustite pa moje uboge lju-
di!” Vojaki so se v odgovor si-
volasemu Zupniku smejali, kon-
¢éno pa so vaScéane le izpustili.
Bili so en dan in eno noé¢ zaprti v
kleti.

Prebivalci navedenih vasi ni-
majo sedaj niti strehe, niti hra-
ne, niti semena za setev, cetudi
nié niso storili nikomur.

Nemski radio je javil, da so
zacele italijanske oblasti z no-
vim pritiskom na jugoslovanske
domoljube. V Ljubljani so odre-
dili konfiskacijo imetja vseh
onih, ki pripadajo upornikom.
Zaplenjeno imetje bo razdeljeno
rodbinam ¢&astnikov Pavelieve
vojske, padlih v bojih z uporni-
mi Jugoslovani.

ey ——
STROSKI VOINE V MESECU
AVGUSTU

Washington. — Vojni stroski
so bili v avgustu $4,882,498,435,
kar je rekord. To pomeni, da
nas je vojna stala vsak dan
okrog $158,000,000. V septem-
bru bodo pa vojni izdatki pre-
segli pet bilijono.v dolarjev.
Javni dolg deZele je narasel na
$86,177,118,919.

V letoinjem juliju so znasali
nadj vojni strodki $1,794 na se-
kundo, ali $107,400 na minuto.

NOVA ITALIJANSKA GROZODEJSTVA
V SLOVENMI .

Vesti tajne poroéevalne druibe, ki so prispele 4. septembra

zaradi delovanja guerilskih éet

porudili v znak maséevanja ve¢ nego 100 slovenskih vasi.
Poroéila trde, da je bilo 7,000 Slovencev ubitih irn 35,000 de-
portiranih v italijanska koncentracijska taboriiéa.

Novi grobovi v Clevelanda
Anton Zele

V sredo popoldne je dobil
smrtne podkodbe pri padeu v
tovarni Anton Zele, star 64 let,
nujoé na 21086 Arbor Ave., Eu-
clid, 0. Tukaj zapudéa Zalujo-
o soprogo Ano, rojeno Koblar,
doma iz Zeleznikov na Gorenj-
skem, sinove Victor, Edward,
Sergeant Fred pri vojakih v
Fort Knox, Kentucky in Er-
nest, héere Dorothy omoZena
Hribal v Detroitu in Mary Ann,
brata Josipa, znani slovenski
pogrebnik in sestro Johano Do-
ljak ter veliko drugih sorodni-
kov. Sestra Frances Rupnik je
umrla pred dvema letoma. Sin
Seargeant Fred Zele se je po-
roé¢il zadnjo soboto, ko je bil
na dopustu in se je v nedeljo
vrnil nazaj v taborii¢e. Ranj-
ki Anton je bil rojen v Slavini,
po domaée Zarsinov, okraj Po-
stojna. Tukaj je bival 39 let.

Jakob Agres

Po en teden trajajoéi boleani

je umrl rojak Jakob Agres,

stanujo¢ na 3116 E. 81. St.

Star je bil 68 let in doma iz
Selc na. Gorenjskem, odkoder
je prisel v Ameriko pred 50 le-
ti. Tukaj zapudéa pastorke
Martina, Franka, Alice, poro-
éeno Kastelic, Ana Kotkovski
v Pennsylvaniji, ter Frances
Gross tukaj.
Frank Truden

Po dolgi in muéni boleznj je
umrl na svojem domu Frank
Truden ml., stdt 38 let, stanu-
joé na 1108 E. 71st St. Tukaj
zapuséa Zalujoéo soprogo Mary,
rojena Novak in héer Dorothy
ter ve¢ sorcdnikov. Rojen je
bil v LoZu, kjer zapuiéa mater
Marijo, brate in sestre ter veé
drugih sorodnikov. Tukaj je
bival 21 let. Naj v miru pogi-
vajo,

MG TN
V NOVICIJAT JE STOPIL

¢

V petek dne 4. septembra, je
napravil brat Robert Ho¢evar v
samostanu v Lemontu tretjo
zaobljubo, ker je stopil v novi-
cijat. Robert je sin spostovane
slovenske druZine, Mr. in Mrs.
Frank Hoéevar iz 21241 Miller
Ave,, Euclid, O. Mrs. Holevar
je Ze ve¢ let glavna nadzornica
nase Jednote. Oba, oée in mati
sta bila pri tej zaobljubi navzo-
¢a. Pridnemu sinu in sreénim
starfem naSe iskrene éestitke!

—

SLIKE 20. KONVENCUJE

KSKJ

Jako lepo izdelame slike de-
legacije minule (20.) konveneci-
je nade Jednote (velikost 29x7
palcev) ima %e v zalogi foto-
graf F. Arbanas, na 1149 W.
18th St., Chicago, I1l. Razpogi-
lja jih po $1.25 komad. PiSite
ponje,
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DRUSTV SV. ANE,

Vab .
sim, da bi se v velikem Stevilu
udelezile

o nima tako slabe ude-
. kakor nale.

Sosestrski pozdrav,

Meary Pucell, tajnica.

' GAJ, 8T. 164, EVELETH,
MINNESOTA

Tem potom prijazno vabim
vse nade é&lanice na prihodnjo
meseéno sejo, vrieto se dne 21.
septembra zveéer. Ker bomo
imeli ve¢ stvari na tej seji na
dnevnem redu, zato vas ponov-

#r. 150,
0.

Clanice naega drudtva pro-

DRUSTVO MARIJE POMA-

ville, Pa.

Pri tej priliki opozarjam vse
nade &lanice na sklep zadnje
seje z dne 10. septembra da
MORA vsaka élanica pladati
eno vstopnico, &e se te priredi-
tve udelezi ali ne,,

. K sklepu pray vljudno vabim

na nad piknik #e vse cenjene
rojake in rojakinje, posebno pa
&lanice nadega drudtva in ce-
njeno élanstvo drudtva sv, Je-
ronima. Pridite, da v prijetni
druzbi zakljuéimo poletno se-
zono piknikov in v korist nase
drustvene blagajne. Torej na
veselo svidenje prihodnjo nede-
ljo! Pozdrav,

Frances Mohorie, tajnica. s

——

ZAPISNIK
(Nadalfevanje s 1 strand)
Zbornica se zahvali za sliko,
ki jo je poslal slikar Jos. Bog-
dani¢ iz Eveleth-a, Minn,
Gospodarski odbor razpu-

za pomoé¢ nademu narodu v Ju-
goslaviji. V tem smislu je bila
nada proinja sprejeta na za-
kljuéni seji gospodarskega od-
bora Waukegan-North Chicago
Community War Chest in tako
se bo torej to uresniéilo,
Nadalje se je tudi zavzela
delavska skupina, pri kateri
imamo dobro znanega rojaka
Franka Miksa za zastopnika in
proinja na delavee bo, da vsak
daruje eno uro svoje plaie na
mesec. Torej oni, kateri zaslu-
#ijo po 60 centov na uro, bodo
prispevali toliko na mesec,
drugi, kateri imajo po dolar ali
ved, bodo pa ve¢ prispevali ta-
ko, da bo vsak po posteni meri
daroval kakor mu zasluZek ka-
fe. Vsak zaveden Slovenec in
Jugoslovan je proden, da opra-
vi svojo dolgnost v tem oziru.
Dalje imamo obljubljeno po-
moé¢ od strani nadih sorojakov
Hrvatov, da bodo tudi oni z na-
mi sodelovali in rojak Mike Gr-
gas je prevzel to delo med Hr-
vati. Torej v tem delu v korist
nadih naselbin ter tudi v splod-
nem za pomoé razliénim voj-
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Joseph Zalar, Frank Ogrin,

slavni zmagovalei slededi: tek-
meci: Frank Jerina, Math Sla-
na Sr. in JJoseph Heraver,
Tekma je bila v oskrbi Mar-
tin Zupec ml. in Frank Ogrin
st., katera sta vodila program
pri tej tekmi.

— ——

S POTA

Duluth, Minn. — Po dolgem
presledku mojega Zivljenjske-
ga potovanja sem minuli me-
sec avgust nameraval zalasno
zapustiti Duluth in se podati
zopet enkrat proti Chicagu, 111
Toda moral sem se vsled slabe-
ga zdravja vrniti, éeravno mi
vsak, kdor me sreéa pravi, da
dobro zgledam.

Res je, da sem vsled najbolj-
fe zdravnike postreZbe kot tu-
di drugaée v tukajdnji St, Ma-
ry's bolnisnici mnogo bolji, to-
da kako se poéutim, to je pa
drugo vpradanje, ki mi je usta-
vilo potovanje na 20. konven-
cijo KSKJ v Chicagu. Iz glav-
nega urada sem prejel regalijo
kot gost te konvencije; zdaj

B Morde bo

) ‘ .z '_%Th'*

prihodnji medeni
gadnji tabor rojakov v
montu z& nekaj l::-‘“%hh
m' d.hl MOU.

0 v prihodnjih letih mo-

¥

gll potovati. Porabite priliko
' in pridite na ta dan veselja in

Frank Jerina, Joe Heraver; {dobre volje, ki bo 20. septem-
bra v Lemontu. Pripeljite ro-

jake s seboj in svoje prijatelje.
Zal vam bo, ée vas ne bo. Na
svidenje!
Oéetje franéiskani,
— —
VABILO NA GODBENI
KONCERT IN PIKNIK
Joliet, Ill.—Glas slovenske
godbe fare sv, JoZefa, Joliet,
Ill., je ze parkrat prepotoval
krog sveta. In ée kdo misli, da
je to prazna jolietska bahari-
ja, naj éuje, da imamo sloven-
ske fante iz Jolieta, kateri so
bili enkrat ¢1ani nade #olske
godbe, ki so sedaj raztreseni po
vsem svetu. Nekateri so v Av-
straliji, drugi na Irskem, tretji
v Greenlandiji, ¢etrti v Egiptu.
Veliko izmed teh Se sedaj igra
na svoje instrumente, katerih
so se naudili v nadi godbi. Ima-
mo tudi nade bive ¢lane na
bojnih ladjah po &irokem mor-
ju, pri marinarjih po raznih
otokih, pri letalcih, ki letajo iz
enega dela sveta v drugega.
Upraviéeno smemo torej reéi,
da je glas in vpliv nade farne
godbe res dospel do zadnjega

Hitler: “Slo je nekaj fasa
dobro,

zmagal tukaj sem in tam;
pa me resno je posvaril
kdo si mislis—stridek Sam.

Pravi, da sem dela izvrail
dosti Ze peklenskega,

zdaj da moram mirovati,
#uga mi Amerika,

In ta “Lend and Lease” pro-
kleti,

ta me noé in dan skrbi;

tanki novi onstran morja

in mogoéni bombniki!

Daj mi torej o tem besedo,
kaj mi li storiti je?

Rad bi spravil na kolena
borce vse Amerike.”

)
Satan pravi: “Dragi Dolfe,
te pomoéi jaz ne znam,
stric ti Sam bo Ze pomagal .
boljée kakor pa jaz sam,

Jaz vladar sem pekla tukaj
ses ¢as kar Ze obstoji,
toda stokrat bolj zloéinsko
tam na svetu vladas ti!

Ko pogines, tu pripravljen
prostor ekstra bo za te,
ogenj zvepla bom povecal,
kjer ogrel bod dobro se.

Ura zadnja ti Ze bije,
stric ker bozZa te Ze Sam;
le naredi oporoko,
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ka fabega drustva, cij

zopet zadela velika nesreéa na-
S0 sosestro ali élanico Marga-
ret Mestek, ker jv na tako tra-
giten naéin izgubila svojega
moZa. Navedenka je res ne-
sreéna, kajti pred par leti je
bil njen sin od vlaka do smrti
povoZen. Draga mi Margareta!
Spreimi moje iskreno sozalje
in od yseh nadih &lanic,
S sosestrskim pozdravom,
Gabriela Masel, tajnica.

DRUSTVO SV. HELENE, ST.
193, CLEVELAND, 0.

Vse élanice ste vabljene, da
pridite danes zvecer, dne 17.

sejo, hm se vrdi v cerkveni
dvoranj ob 7:30,
Opozarjam pa tudi vse &lani-

je v slovend&ini kakor tudi v

govora,

Delegatinjam, katere so vas
zastopale na zadnji konvenciji,
nikakor ni mogode dati tako
natanénega pojasnila, kakor pa
ga ¢itate v Glasilu, dasi vam
bomo pripravljene dati odgo-
vor. Zato pridite sedaj, da se
lahko skupno pogovorimo, za
bodoénost naSega drustva in
Jednote,

Vse one, katere so tako daleé
zaostale z asesmenti, prosim,
zavedajte se vendar svoje dol-
#nosti ter poravnajte, kar ste
zaostale, vsaj nekatere, dvo-
mim, da bo vada prihodnja taj-
nica tako éaksla ter zalagala
za vas kot sem to delala dose-
daj, pa leto se nagiblje h kon-
cu ter s tem vred tudi moje
delo in potrpezljivost.

Na bolnifki listi imamo hva-
la Boga, sedaj le eno &lanico in
to je t mlada Mary Marko-
vich, ona je ie od decembra,
1941 v bolnidnici. Vse &lanice

Pozdrav vsem élanicam na-
‘%ega druitva kakor tudi lan-
stvu osobito se delega-
inje konvencije. :
!

septembra na redno drustveno|’

ce, da pazno berejo vse zapisni-
ke zadnje konvencije, tiskano

angle#dini, torej nobenega iz-

a ter se zdrava in vesela
vrnila na dom k svoji materi.

Pittsburgh, Pa.; Slovenski Dom
na Holmes Ave,, Cleveland, O.,
in Slovenski Narodni Muzej,
Cleveland, O,

Pred b in ppd'plnno, da
se daruje Slovenskemu Narod-
nemu Muzeju $25. Sprejeto.

Predlagano, da se podlje
vsem delegatov tiskane zapisni-
ke. Brat glavni tajnik"doda k
temu predlogu, naj se rabi isti
stavek kot v Glasilu ter se na-
roéi 1,000 izvodov zapisnika.
Predlog podpiran in sprejet,

Glavni tajnik ¢ita imena no-
vih uradnikov in odbornikov.
Brat glavni predsednik zapri-
seie brata glavnega tajnika,
nakar brat glavni tajnik zapri-
seze ostali odbor,

Brat glavni tajnik poziva, da
zapojemo “God Bless Ameri-
ca,” predno se razidemo.

Brat glavni predsednik po-
filja po delegaciji pozdrave ce-
lokupnemu ¢élanstvu. “Pomni-
mo, da ¢asi so resni ter deluj-
mo za naso Ameriko in tudi za
novo Jugoslavijo!” Zeli, da se
po Stirih letih zopet vidimo v
Pueblo, Colo,

Brat duhovni vodja moli.

Brat glavni predsednik za-
kljuéi sejo ob 2:30 popoldne,

Zbornica zapoje “God Bless
America in “Hej Slovani.”

Dvajseto redno zborovanje
K. 8. K. Jednote je s tem za-
kljuéeno.

John Germ,
glavni predsednik;
Anton Kozleuchar,
zapisnikar;
John Tréek,
z.apianikar.
TP P S

KOLEKTA ZA DOBRO-
DELNI NAMEN
Waukegan-North Chicago, 111,
—Vtukajsnjih naselbinah se bo
zalelo s pobiranjem prispev-
kov za Waukegan-North Chiea-
pondeljek 21. septembra in do

bodo zastopali slovenski okraj,
vas bodo obiskali tekom tega

tedna in upamo, da bo vsak

KSKJ Zenska kegljaska
liga

Pittsburgh, Pa. — Sezona za
kegljanje se pr.iéne ta mesec,
torej so élanice in prijateljice
vabljene, da se pridruzijo tej
nadi KSKJ ligi in da kegljajo z
nami skozi sezono. Kegljanje
je zelo dobro in koristno razve-
drilo za nas, posebno v tem éa-
su, ko imamo toliko skrbi mo-
rebiti za moze, sinove, ali sploh
zaradi vojne in vseh njenih hu-
dih udarcev; potrebno je torej,
da imamo tako razvedrilo, ki
bo nam dalo drugo misljenje
in vsaj nekaj veselja in zado-
voljstva, Zdravniki in uéeni
mozje priporoéajo, da naj bi se
vsak izmed nas interesiral v
kakinem &portu itd., da ne bi
mislili samo na sedanje tezko-
¢e. Kegljanje je zelo priporoé-
ljivo zato, ker ni teiko, ampak
Jje zelo zabavno in dobro tudi za
nade zdravje,

NaSa liga zaéne kegljati v
sredo zveder ob 9. uri, 23, sep-
tembra, 1942 v Lawrence Rec-
reation Alleys, 53. in Butler ce-
#ta, Pittsburgh, Pa.

Vabimo vse élanice KSKJ in
njih prijateljice, da se naj pri-
druzijo nam in kegljajo v tej
ligi. Ta kégljaska liga je bila
organizirana po drustvu Mari-
je Sedem Zalosti, it. 81, ampak
ni samo za ¢lanice nasega dru-

3 &
dtva, marvei za vse ¢lanice na-

fe Jednote, ki hotejo kegljati z
nami. Clanice, ki imate prija-
teljice, ki Se niso ¢lanice niti
enega ali drugega drudtva nade
Jednote, tudi lahko kegljajo
nami. Morebiti bodo &ez cas
postale nadie élanice in ée to ni
mogoée, naj se vseeno pridru-
Zijo v nado ligo.

Poskusite priti prav od za-
tetka, 23, septembra in &e ni to

go Community Wat Chest v
25. septembra. Odbori, kateri,

mogode, pridite kakor hitro
vam bo dana prilika, Samo ne
pozabite, da bomo kegljale vsa-
ko sredo ve¢er ob 9. uri med to
sezono,

Frances Lokar »

4908 Hatfield St.'

tere obiskujem: John Ubar iz
Ely, Minn., ta je dobro prestal
opasno operacijo; Joe Jakse
iz New Dulutha, ki’ je med de-
lom v ondetni Zelozolivarni zgu-
bil oko.

Iz Chisholma, Minn., se pa
tudi tukaj dobro zdravi naéel-
nik ondotne pozarne brambe in
tudi élan naSega drustva Fri-
derik Baraga, §t, 93, brat Louis
Turk.

Tako mi poteka Zivljenje v
vsem zadovoljstvu poleg precej
visoke starosti in vednega hole-
hanja.

Dne 8, septembra sem v tu-
kajsnji kapelici, ozalj8ani » ro-
zami praznoval 34-letnico, kar
sva bila skupaj z zadnjim Ba-
ragovim sodelavcem na misi-
jonskem polju Msgr. Joseph F.
Buhom, ko je slednji v svojem
rojstnem kraju, v Luénah na
Gorenjskem praznoval svoj
zlati masnigki jubilej. Ta slav-
rost se je konéala z banketom
pri Mariji Pomagaj na Brez-
jah, Pozdrav,

Matija Pogorele.
i
SMRTNA KOSA

South Chicago, Ill.— Tukaj
je predzadnji torek, 8. septem-
bra zveéer umrla dale¢ na oko-
lu poznana in prriljubljena ro-
jakinja Mrs, Rose Ziherle, ro-
jena Srebot, iz 9525 Ave. “M.”,
stara 57, in doma iz vasi Trd-
njava pri Postojni. Pokojna je
nagloma zbolela v soboto po-
poldne, nakar so jo v ponde-
ljek #ze kmalu po polnoéi mora-
li odpeljati v bolni&nico, kjer
je v torek zveler izdihnila svo-
jo dufio. Bila je ¢élanica dru-
&tva Marije Cistega Spodetja;
it. 80 KSKJ. Zapuiéa moZa in
dva sinova, Naj poéiva v miru.
PENEPRSy PR S

VABILO NA MEDENI
PIKNIK

Lemont, I1l.—Vabimo vse svo-
je prijatelje, da se udeleze me-
denega piknika, ki bo 20. sep-
tembra v Lemontu, Il

" Dne 20. septembra bo spet
razkazal nad ode John, éebelar,
kaj je pridelal s pomoéjo éebe-
lic. Zjutraj bo sv. masa na hri-
bu, popoldne pa prosta zabava

smo bili pri tem, smo se odloé¢i-
li za nekaj izdatnega: kupili
smo krasne nove uniforme za
vse godbenike pri nasi Solski
godbi. Prihodnjo nedeljo, dne
20. septembra popoldne bo raz-
stava teh uniform, ko bodo na-
8i, na novo obleéeni godbeniki
ponosno korakali po dvorani in
ili na oder, kjer bodo podali
svoj 11 letni koncert.

Program tega koncerta bo
bogat. Poleg godbenih to¢k bo-
do nastopili tudi odliénj govor-
niki, kakor ¢astiti gospod Fa-
ther Hiti, Zupnik iz Waukega-
na, Ill., kateri je bil pri rojstvu
nade Solske godbe in jo zibal v
njenih otroé¢jih mesecih, kakor
tudi Mr, A, R. McAllister, ob-
¢eznani dirigent godbe joliet-
vije Sole, katera je dosegla pr-
venstvo Ze desetkrat v tekmah
vseh godb vidjih 8ol vse Ameri-
ke, Nastopili bodo tudi solisti
nase godbe. Po programu bo
prosta zabava v parku do Seste
ure, ko bo slavnost zakljuéena.
Pridite vsi na ta koncert in pik-
nik.

Pred nekoliko tedni smo pa
ustanovili organizacijo stariev
nadih godbenikov pod imenom:
“Band Parents Association.”
Namen te organizacije je pod-
pirati godbo in sodelovati pri
godbenih prireditvah. Prvi
uradniki te organizacije so:

Rudoljh Pruss, predsednik;
Jean M. Tezak, podpredsedni-
ca; Mary Skul, tajniea, in Al-
bin Juricic, blagajnik,

Father Kuzma.
Saavituniliat et
Hitlerjev pogovor s Satanom
(Iz angleiéine prestavil
Ivan Zupan)
Hitler je neko& pozvonil
na svoj skrivni telefon,
Satana je v peklu klical,
glas je Sel pred njegov tron.

“Halo Dolfe!” Satan pravi,
“Si li zdrav, kako je kaj?
Kaj na svetu tam podenjag,
ni¢ ne piSed mi, zakaj?”

Hitler klice: “Peklo tukaj
zdaj jaz vodim in drzim;
pa mi daj kaj navodila,
da vse dobro izvriim.”

élani ta mesec so sle- | no vabim in prosim, da pridete | séen. ; i jte in da- |imam delomz po vysti regalije i i hitro pridi doli, k nam!”
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ml“ S. 44th St, Mil- |nih sklepih minule konvencije;| Zapisnik osme seje sprejet Blite seidnil I uko ke T Sl skl B b fndla peliido “Mirzla” rimska pravica
b v Win; Bhhard i:o:n- sicer pa upam, da ste Je dtale kotzfiun;k devete seje sprejet |8 dati, daruite, ako ne, pa| Ko to pidem, sem zopet v bol- | nedeljo 20, septembra svoj prvi Dvajset let fakistovakega gos-
z“ %’;mst mlA:lP;:“;kulV ::::: L é‘i’t‘:: e T povejte to v prijaznem tonu.|nidnici, toda ne ponoéi, kjer|koneert in piknik na nasem far- iwda"-*’“: “]l bilo Zﬂdo*“'l- da se
. u. 0 otela . i i ililo. ven- | sem v hotelu, da . 8 raznarodi slovenstvo v Istri in
o ey 1. Vsem tem |kako pojasnilo, ga bom skusala| Preditajo se pozdravi alade- Saj se ne.bo m!(ogar mhl.o. ven- | sem '\_ otelu arppak 'éez N [ nem parku. Kor_lcertm. je b!‘lo D rimaria. Nk ne. dé ik Sl
\ po ’ . : o dar vsak ima gotovo dol-|za svojo oskrbo in obiske bol-|ze vel da pikni vi v J » da jih p
bi h: John Tavéar, tajnik Slo- pa, g ze veliko, toda piknik je prvi e : g ! ?
zelimo u;”’ zdravja( da dati. éih: John :::dll'. J:!l | tnost v tem osiru. afkov. Sieist male godbe, éxiroma s di rimski energiji in velikodus-
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”“ dela, da je dne 8. septembra Ry e Joseph Zore. nidnici sledeéi ¢lani KSKJ, ka- | nabaviti nove. uniforme. Ko List zakljuZuje: “Napram tem

slovanskim roparjem, moramo
nastcpiti z neupogljivostjo. Na-
paka je bila, da smo bili veliko-
dusni,”

Tako je mnenje v dana8nji fa-
sistovski Italiji. Ne bodimo to-
rej preseneleni, da je fasSistov-
sko casopisje v Italija pozdravi-
ic in edobrilo umor Stevilnih slo.
venskih talcev v teku mesecey
junija in julija., Od zaéetka ju-
nija sem je v vzej deZeli prepo-
vedano stopiti na cesto med de-
veto uro zveder in peto uro zj.

Nemci pa med tem v onih pre-
delih Slovenije, ki so jih sami
zasedli, kaZejo z najveéjo jas-
nostjo, da bodo tam tudi ostali.
“*Naj nikdo ne misli, da bodo
Nemei kdajkoli zapustili to de-
Zelo,” je izjavil-nems8ki gauleiter
na Gorenjskem v svojem po-
hvalnem govoru ob pogrebu dveh
nemskih nacistiénih uradnikov,
ubitih meseca aprila od sloven-
=kih domoljubov,

Mesec dni pozneje pa je pri-
znal, da mu njegovo okroZje za-
¢asno dela preglavico, toda za-
trdil je, da bo ta pozicija nem-
Stva trdno zasedena pa naj se
zgodi karkoli hoée,

Izgnani iz tuje dezZele

Seveda ni hotel priznati, da je
vzrok temu jugoslovanski patri-
otizem, temveé trdil, da so vsega
lega krivi zlodinci, katerih geslo
*ta srp in kladivo.

Nemski namen je popolno po-
namdenj vsega tega ozemlja. V
tem cilju skuSajo celo prisiliti
Slovence, da verjamejo trditvi, da
prav za prav sploh niso Sloven-
ci, temveé nemfkega pokoljenja.

Z neverjetno predrznostjo tr-

de celo, da je 95 odststkov pre-
bivalstva v teh krajih nekako
“potrebovalo” blagoslov germa-
nizacije.
Oni, ki tega ne bi hoteli spre-
jeti, pa seveda niso vredni, da Zi-
ve Se nadalje v tej “nemski de-
Zeli.,” To so vzroki, ki jih Nem-
ci navajajo za masivno izselje-
vanje, o katerem smo Ze govori-
li in ki je iztrgalo preko 200,000
Slovencev iz njihove pradavne
domovine, ter jih pognal brez
krajcarja v najbolj oddaljene
kote stare Srbije.

/
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‘letja tudi ta del naroda ni imel
ne svojih $ol, ne svoje knjige,
ne svoje svobode. MadZarski
grofje so mu pokradli njegovo
lepo in otoZno ljubljeno sloven-
sko zemljo, Prekmurea pa na-
redili na nji za svojega suZnja,
ki jim je moral delati tlako za
revno skorjico suhega kruha.

Sole po Prekmurju so bile
samo madzarske, ki so zastrup-
ljale njegove lastne sinove s
sovraitvom do laStnega naro-
da, do svojih lastnih stardev,
do svoje lastne krvi. Ocetje so
jih dajali v Solo, da bi jim po-
skrbeli boljSega kruha, e bolj
da bi vzgojili narodu inteligen-
co, ki bi ga vodila v njegovem
tezkem Zivljenju ga branila
pred suZenskim bi¢em tujcev
Madzarov, da bi mu dajala du-
sevne hrane slovenske knjige
in slovenske kulture, pa so mu
jih zastrupili, da so se izdolali,
pa postali navduSeni Madzari
in pomagali tepsti in biéati in
vni¢evati lasten narod. Turki so
tako delali s slovenskimi deéki,
katere so nalovili po slovenski
zemlji in vzgojili v janiarje.
In ti janiéarji-odpadniki prek-
murski izd3olani otroci sloven-
skih stardev, niso hoteli ve¢ go-
voriti slovenskega jezika. Vse
so prodali za kodéek madzar-
skega judeZevega kruha. Tako
je &e danes vse polno Zadrav-
czev, Kovacsev, Halaszov in
drugi, katerih mati ne zna mad-
zarsko, sami pa so 100 odstot-
ni Madzari, in to po vseh sta-
novih, tudi duhovniki.

Tudi tu v Ameriki je veliko
takih “Madzarov” — izdajalcev
lastnega naroda. Ko se niso
Madzar¥ ve¢ mogli upirati, da
so morali Prekmurcem dovoliti
saj naboZne knjige in naboine
liste, so se te knjige in listi mo-
rali pisati v madZarskem pra-
vopisu in vy prekmurskem na-
redju, ne pa v pravi knjizni slo-
venséini. M esto slovenskega
Balazeca, se je moral pisati
Balazsacs, Kovaéa, Kovacs, Za-
dravea, Zadravees. Tudi niso
smeli “govoriti,” temveé so mo-
rali tudi knjizevno “gucsati.”

Toda kakor slovenske matere
po vsej Sloveniji, tako so tudi
prekmurske matere same vzele
obrambo in ohranitev naroda v
svoje lastne roke in se tladite-
ljem niso udale. Tiso¢ let so s
svojim materinem mlekom do-
jile svojo slovensko ljubljeno
deco tudi s svojim slovenskim
duhom” z ljubeznijo do svoje
krvi, do svojega naroda, je
#ika in chranile skozi teh tisoé
let narod do danes, Cast in po-
nos jim!

Vsikdar sem imel veliko spo-
Stovanje do prekmurskega dela
slovenskega naroda. Ze zgodaj
kot dijak sem éital Kleklov
Marijin list in zagledoval veli-
ko delo raznih rodoljubnih du-
hovnikov, kakor Klekel in dru-
gih. Ko sem pozneje kot chi-
kadki zupnik dobil v svojo oskr-
bo stotine Prekmurcev, sem
jim skusal dati celo svoje srce
in sem storil za nje vse, kar
sem mogel. Dosegel sem, da so
se zaleli naseljevati iz West

~ Side okrog cerkve, smo ustano-

vili veé drustev, sem jim dal
vsako nedeljo posebno sluibo

“boijo, kier so se pele izkljuéno
samo njihove prelepe narodne
cerkvene pesmi, ki so tako pol-

< ne slovenske miline, da segajo
do srea. Takrat sem pa zacel
tudi globje gledati v to pleme-
nito in dobro duso nadih Prek-
murcev in moje spoStovanje do
njih se je veéalo,

Ko sem bil doma predsednik
Druzbe sv. Rafaela in vodja
slovenskega izsel jenskega skrb-
stva, sem stopil v ozke zveze z
gospodom Kleklom, ker ima
Prekmurje primeroma zelo ve-
liko svojih ljudi izseljenih po
vseh delih in driavah sveta.

nek v Crensoveih.

Pa e preje, ie leta 1909,
sem prisel prvi¢ v oje zveze z
am mi Prekmurci, ko sem
bil Se v New Yorku. Oni iz
Bethlehema in Bridgeporta so
izvedeli za me in za veliko noé
leta 1909 so pridli v veéjem ite-
vilu iz obeh teh naselbin v New
York, da so opravili svojo veli-
konoéno dolZnost. Ker pa je
lazje enemu iti daleé, kakor
mnogim, smo za 1910 Ze uredili
tako, da sem jaz za veliko noé
obiskal obe naselbini, kjer sem
ostal veé dni. Takrat so v obeh
naselbinah spadali v madiar-
sko cerkev. Toda videl sem, ka-
ko so jih prezirali “te Wende”
in zaniéljivo o njih govorili.
Smatrali so jih za niZje vrste
ljudi., Smilili so se mi!

Ker je bilo v obeh naselbinah
dovolj Prekmurcev za lastno
#Zupnijo, sem kmalu zagel v
obeh naselbinah prigovarjati,
da bi si ustanovili svoji lastni
slovenski Zupniji. Prva se je
za to odloéila naselbina v Beth-
lehemu, kjer sem nasel v osebi
pokojnega dobrega Preleca od-
liénega delavea in pomoénika.
Zavze] se je za to misel in za-
¢el med svojimi rojaki-tudi v
tem smislu delovati. Dosegel
sem pri nadskofu v Philadel-
phiji, da je dal dovoljenje za
lastno slovensko faro, ko sem
mu pojasnil ves polozaj. Tja
sem poslal Fathra Anzelma
Murna, ki je ustanovil zupnijo,
sezidal krasno cerkev sv. JoZe-
fa in kupil Zupnide. Danes
imajo tudi Ze slovensko Jolo.

Tezje je bilo v Bridgeportu,
Conn, Poleg vseh tezav tudi
nisem imel slovenskega Zmoiz-
nega duhovnika, ki bi ga jim
preskrbel, Pa je Bog sam zanj
poskrbel. Poslal je v Ameriko
mladega delavnega in silno
zmoznega duhovnika Rev. Mi-
ho Goloba, rojaka iz Stajerske,
ki je imel to prednost, da je
poznal prekmursko nareéje in
tudi prekmurski znacaj ljud-
stva, Vendar, kakor pri usta-
novitvi nadega slovenskega ko-
misarijata, kakor pri ustanovi-
tvi Lemonta, tako nam je Bog
poslal tudi v Bridgeport, Conn,
posebno pomoé v Slovakih.
Pridobil sem slovaskega Zupni-
ka v Bridgeportu, Rev. Andre-
ja Komara, v gigar cerkvi sem
zelo velikrat pridigal, da ga je
sprejel najprej za kaplana na
svojo slovasko Zupnijo. Tako
je lahko zaé&el tiho pa krepko
delo za ustanovitev slovenske
Zupnije. Posreéilo se mu je za
to misel pridobiti tudi hart-
fortskega 8kofa Nolana, da je
dal za Zupnijo potrebno dovo-
ljenje. o

Father Golob se je v Bridge-
portu, Conn., lotil dela med on-
dotnimi Prekmurei z izredno
marljivostjo in poZrtvovalnost-
jo. Veliko je delo, ki ga je iz-
vriil tam. Ustanovil je kmalu
Zupnijo, katero je iz hvaleino-
sti do nafega komisarijata sv.
Kriza posveti] svetemu Krizu.
Sezidal je prelepo in prostorno
lepo Zupnisée in vse dolgove tu-
di poplaéal, da je danes cerkev
brez dolga,

Vseh nad 30 let svojega dela
v Bridgeportu je imel Father
Golob tukaj zelo tezko stalisie.
Marsikdo mu je mesa] Strene
in delal tezave, katerih bi se
marsikdo ustradil in odel. Fa-
ther Golob jim je pa vsem mo-
iato pogledal v oéi, delal pra-
vilno, delal veliko, pa 3e ve¢ tr-
pel, pa zmagoval in tudi zma-
gal. Danes je osivel v tej svoji
sluzbi in tudi oslabel, ker ji je
jrtvoval tudi svoje zdravje,

Ves njegovega dela sem
bil v ozkih zvezah z njim in
njegovo Zupnijo. Bil sem tam
zelo velikokrat za razne poboZ-
nosti in slavnosti. Bil sem tam
ko smo polagali vogelni ka-

men novi cerkvi, ko smo jo bla-

in narodnjak, ki je e v domovi-
ni radi te svoje narodne zaved-
nosti moral veliko preganjanja
in veliko hudega prestati. Na-
ravno je vsikdar tudi tu vzga-
jal svoje jupljane v sloven-
skem duhu. Ker je njegovad
fupnija popolnoma pomesana
med madzarskim Zivljenjem,
je vzrok, da mu je to povzroda-
lo marsikako tezavo. Kako pa
naj drugaée dela? Ali naj pod-
pira judeZevanje in narodno
izdajstvo? Kot Zupnik sloven-
ske cerkve ni mogel in ni smel
drugade. Marsikak sivi las
na glavi mu je ravno to nare-
dilo.

Father Golob je bil vsi(dar
tudi nas dober prijatelj in do-
brotnik in sodelavec na polju
katoliskega tiska, za kar se mu
iskreno zahvaljujem in sem mu
Se danes hvaleZen jz srca. Bog
mu bo gotovo obilno poplaéal
vse, za kar ga prosim.

Ko je prisel v Ameriko, je bi-
val nekaj ¢asa pri meni v Rock-
land Lake-u, kjer sem bil tedaj
Zupnik in mi pomagal pri “Ave
Maria.” Ko je moral Father
Anselm Murn iz New Yorka v
Bethlehem, je sprejel zaéasno
oskrbo newyorskih Slovencev
Father Golob, dokler za New
York nisem dobil iz Jeruzale-
ma Fathra Benigna Snoj. Na-
to je odsel v Bridgeport, da iz-
vrdi tam svoje veliko poslan-
stvo bozje med ondotnimi prek-
murskimi Slovenci,

Ko ga je pred nekako Stirimi
leti zadela napadati tezka bo-
lezen, mi je pisal v domovino,
da mu preskrbim naslednika,
ki bi njegovo zaéeto delo nada-
ljeval, in sicer Prekmurca, ka-
terega bi se njegova Zupnija
najbolj veselila. Rad sem mu
ustregel in ga dobil in pri ma-
riborskemu 3kofu skusal izpo-
slovati dovoljenje, da bi bil iz-
bran duhovnik tudi odsel sem v
Bridgeport, Conn. Toda nasta-
le so tezave potem je prisla pa
vojna in naért se ni izpeljal.
Zupnija je imela denar za nje-
govo pot ze zbran. Ko ga ni bi-
lo, je bila tudi Zupnija razoéa-
rana, §e bolj pa Father Golob.

Vendar pa je njegova krepka
narava premagala bolezen, ta-
ko da upamo, da bo vzdrial, da
mine vojna in bo mogoée po-
tem koga dobiti sem.’

Po vsem tem je jasno, da
sem bil vesel, kakor vselej tu-
di sedaj, ko me je Father Go-
lob julija povabil, da naj pri-
dem zopet v Bridgeport, Conn.
Drustvo Mater in Drustvo Ode-
tov sta preskrbela za ameridko
in cerkveno zastavo in tablo z
imeni fantov-vojakov po raznih
frontah po svetu. Povabil me
je, da bi prise] pridigat k slav-
nostni posvetitvi tega spomeni-
ka farnim vojakom. Prav rad
sem se odzval in smo slavnost
lepo izvrdili 15. avgusta na
praznik Velikega Smarna,

V sredi septembra bo pa dru-
§tvo Mater slovesno blagoslovi-
lo novo svojo drudtveno bande-
ro, h kateri slavnosti sem zopet
povabljen in bom zopet z vese-
ljem 8el tja. To druitvo je eno
izmed prvih slovenskih Materis
nih drustev, katere sem ustano-
vil v Ameriki. Je to Ziv spo-
min na prvi sveti misijon, ki
sem ga imel med njimi.

Fathru Golobu Zelim #e mno-
go let krepkega zdravja med
prekmurskimi svojimi Zuplja-
ni, Zupniji pa veliko krepkega
in lepega napredka!

Rev. K. Zakrajsek.
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slovenski narod doma v domo-
vini in se bori kot lev. Svobodo
ali pa smrt! Ne boji se smrti,
ne izgnanstva, ne trpljenja,
ker ljubi svobodo nad vse,

Vsi strmimo nad tem poja-
vom v slovenskem narodu, ker
se tega do sedaj kot narod ni-
smo zavedali, Narod doma
nam je danes razodel to veliko
potezo slovenske dude. Svobo-
do ima raje kot vse drugo, raje
kot svoje Zivljenje, zato jo bc
dosegel gotovo. To naj nas to-
lazi, ko éitamo stradna poroéila

iz domovine te dni."
.

Vs smo mislili, da je svet)
krute ¢ase pobijanja nedolinih
talcev (hostages), Ze davno en-
krat za vselej odpravil. Pa jih
ni! Hitler je to divjasko gro-
zodejstvo vpeljal po celi Evro-
pi v najkrutejiem obsegu. Za
enega Nemca, za enega Italija-
na pomore toliko in toliko po-
polnoma nedolZnih Zrtev, iz ve-
¢ine samih izobrazencev.

To je prinesla svetu kultura
brez Boga, brez vesti, brez ve-
sti, brez odgovornosti Bogu za
svoje ¢ine,

Toda s tem pa Nemci in Ita-
lijani Boga 8e niso odpravili.
Tudi za te stotisoée umorov bo-
sta ta dva naroda morala daja-
ti odgovor. Japonec tudi to de-
la. Toda on je pagan in dela
kot pagan. Nemci in Italijani
sta kricanska, deloma tudi ka-
toliska naroda, podudena sta o
kri¢anskem nauku, o kri¢anski
praviénosti in 1jubezni. Toliko
veéje gorje jima!

.

Partizani s0 nov pojav v ne-
sreéni Sloveniji danes, Kdo so
to? — Teiko je povedati, Ena
poroéila pravijo, da so to ko-
munisti, druga, da so skrajni
nacionalisti, to je narodnjaki.
Tretja poroéila jih celo dolze,
da so “nemskutarji,” katere je
baje sam Hitler poslal v Slove-
nijo, da s tem slabe éetnisko gi-
banje Toliko je gotovo, da se
¢etniki in partizani pobijajo
tudi med seboj, kar je pa Se
posebno- zalostno. Kje in kaj
je resnica iz poroé&il ni popol-
noma jasno, zato o njih Ze da-
nes ne moremo izreéi ne sodbe,
Se manj obsodbe., Vendar eno
pa zelo obZalujemo: neslogo v
narodu in v narodni obrambij v
tako tezkem ¢asu!

A

“Avstrijei” niso veé¢ v vrsti
nasdih sovraZnikov. Tako poro-
¢a asopisje, da je odloéba de-
lavskega komisarja, '

Kaj pa nasi Primorci? Ali
nf éas, da se pokrene akcija v
tem smislu? Na primorskem
dneva v Euclidu v Clevelandu
pretekli mesec se je sklenila to-
zadevna resolucija. Bog ve,
kaj se je zgodilo s to resoluci-
jo G. dr. Cok, tu je veliko delo
za Vas!

o

Tudi miroljubni in skromni
Zuiemberéani so se dvignili
proti zatiralcem, kakor vedo
poroédila iz Slovenije porogati.
Kdo bi si bil to mislil od tega
tako miroljuhnega in preveé
poniZnega kota Slovenije? Se-
daj tudi kri ZuZemberéanoy te-
¢e v potokih.

-

Iz Horjula in Zaplane dose-
daj nismo slidali veliko. Saj
mnogi Slovenci za ta kraja niti
ne vedo. To so kraji od ljub-
ljanske Dobrave naprej proti
Vrhniki. Naenkrat nam pa ve-
do poroéila iz Slovenije poro-
¢ati o velikih pokoljih Italija-
nov v teh mirnih krajih. Tam

je bil baje ubit italijanski urad- | prej

nik. Zupan, ki je pomagal Ita-

-|iijanom, je bil tudi ubit. Baje

se bore kakor levi in poginjajo

| za svobodo slovenskega naroda.

Veliki &asi pa& rode velike
ljudi, junake. Prav je imel Dr.

.....

dajati odgovor za svoje zlodine
tudi po smrti in tudi po smrti
trpeti kazen za nje. Narod te-
ga ne more. Zato pa in more in
mora biti kaznovan samo tu na
svetu. Na to naj bi mislili zla-
sti katolidki Italijani in njih
sedanji voditelji. Zato pa mi
Slovenci vemo samo eno gotovo
stvar: italijanski narod bo kot
narod kaznovan in sicer bridko
kaznovan za krivice, za kri slo-
venskega naroda danes. Kot
katoligki narod bi to moral ve-
deti. In &e je na to pozabil, je
njegova stvar! Odgovornosti

njegove pa to ne zmanjia. Tu-

di ne more priéakovati, da se
slovenski narod ne bo posluil
8voje pravice, da si branj svo-
jo svobodo in svoje narodno
Zivljenje. Vsak érvi¢ek ima to
pravico. Gayda naj bi enkrat
vsaj tudi to povedal italijan-
skemu narodu. Veliko uslugo
bi mu naredil, ker kazen bo
grenka in tezka.

»

“Novi red v éloveski druzbi
in v Zivljenju narodov med se-
boj na podlagi kri8anstva je
edini cilj nade vojne danes,” je
povedal predsednik Roosevelt
katoliSkim ameridkim Skofom,
kakor je to povedal nadSkof
Mooney iz Detroita.

Velike besede, velikega moza
v velikem éasu! Veliko bodrilo
k navduSenemu bojevanju za
nade vojake so, pa tudi velika
tolazba za njih stariSe in so-
rodnike, pa tudi za nas vse!
Sedaj vemo, za kaj se bojuje-
mo. To je krizarska vojska,
katero “Bog hode!”

Do sedaj so se vojne vojsko-
vale za “business,” za meje, za
moé drZave, in sliéne stvari,
Danes je vojng, za Kristusa v
nadih srcih, za bozje kraljestvo
na zemlji v srcih vseh ljudi,
vseh drzav in vseh narodov, Za
tako vojno pa kdo bi ne delal,
ne Zrtvoval in ne trpel?

*

Ta veojna je vojna narodov,
ne samo vojna vojakov. To je
danes jasno vsem. Zato je da-
nes skoraj veé civilistov pobitih
kakor vojakov. V tej vojni se
vojskujemo vsi, pray vsi, ti in
jaz svojem poloZaju, vsak v
svojem stanu, vsak v svoji sluz-
bi, vsak po svoje. Ves svet mora
v ta boj s srcem in dufo. Cim
preje se bomo tega dejstva vsi
zavedli in temu primerno tudi
delali, tem preje bo zmaga. Da
smo v vojni, moramo pokazati
v svoji hrani, v svoji obleki, v
svojem delu, v svojih Zrtvah, v
svojem razveseljevanju in v
svojem zatajevanju, povsodi!
Kdor ne pomaga in ne sodeluje
s svojo driavo, pomaga in so-
deluje Ze s tem s svojim so-
vraznikom—proti sebi.

-

“Ce bi Hitler zmagal, je kr-
§éanstvo &lo,” se slifi in gita
vedkrat.

Kdor to govori, ne pozna kr-
&¢anstva, ne ve, kaj je kridan-
stvo. Ko bi bilo kriéanstvo sa-
mo nauk, potem da! Toda kr-
§éanstvo v svojem bistvu je
Kristus v srcih ljudi, in sicer
3ivi Kristus, Bog, tisti, ki je
umrl za nas, pa ne umrje veé!

Hitler lahko zapodi krifan-
stvo nazaj pod zemljo v kata-
kombe. To je pa tudi vse, kar
more. Koliko mogoénejéih in
krutejsih Hitlerjev je krian-
stvo Ze imelo zadnjih dva tisod
let. Pa? Od ma:i ol:li sa-
mo sramotni . Nazare-
jee, Kristus, je pa zmagal in
zmagoval in bo zmagoval na-
do konca sveta.

Zakaj Hitlerji danadnjih dni
ne pogledajo v zgodovino, da bi
tam videli to napisano z neiz-
brisljivimi érkami? :

-

Kalvarija slovenskega naroda

ubijal nad narod 600 let. Pa ga
je unidil? Ne! Danes ga ubi-
jajo kar trije sovrainiki. Ga
bodo ti trije, Nemei, Italijani
in Madjari? Sebe, nas pa ne!

Dokler je narod zdrav v du-
&, v svojem bistvu, kakor je
zdrav slovenski narod, je ne-
premagljiv in nevnigljiv. Per-
zijani so uniéili Judovsko do-
movino in ves narod odpeljali
v suZnost in ga tam ubijali 70
let, Toda narod je bil zdrav,
zato ga je trpljenje samo po-
krepilo in ojunaéilo. Vrnil se
je in zaZivel novo svoje narod-
no zivljenje in v dveh rodovih
nadomestil vse svoje izgube.
Tudi slovenski narod bo tako.

-

“Ves nemski narod moramo
uniéiti s sterilizacijo!” je pred-
log, ki ga stavlja neki Kauf-
man v posebni knjigi, ki jo je
izdal o tem. Videl sem jo v ne-
ki lekarni tukaj v Washingto-
nu, ko sem slial o nji na radio.

Ce pomislimo, da danes Ne-
mec prav to dela s slovenskim
narodom, ali ni ta predlog po-
polnoma na mestu? S &emer
kdo gredi, v tem naj bo kazno-

van!—Vendar pa kot kristjani,

tolike grozovitosti tudi kot ka-
zen ne moremo odobravati, pri
vsej svoji jezi na Nemce.

Po mojem pa tega tudi tre-
ba ne bo. Nazizem je tako za-
strupil nemski narod z drugaé-
nim in 8¢ hujsim strupom—z
nemoralnostjo in brezverstvom,
da ga bo tezko prezivel in se ga
odistil, saj koliker sem to videl
sam doma. Ta strup je uniégil
na svetu Ze veliko veéje in mo-
goénejde parode, kakor Egip-
éane, Babilonéane, Rimljane.
Ti so se dali zastrupiti s tem
strupom, pa so vsi morali po-
giniti. Bo Nem¢éija vzdriala,
posebno ko nosi na svojem éelu
Se stradnejsi pecat Kajnov—to-
liko milijonov umorov bratov?

>

Nai pvojni polofaj na Pacifiku

prav Mr. Grew, nas bivii ja-
ponski poslanik, ki aobro po-
zna Japonce. In da ima prav,
nimamo prav nobenega vzroka,
da bi mu ne vrjeli. Govoril je
te dni na radio. Ze na glasu, s
katerim je govoril, se mu je
poznalo, kako je v dudi trdno
prepriéan o tem, kar govori.

“Pacifik je velik, vendar ne
velik dovolj, da bi bilo v njem
dovolj prostora za miroljubno
Ameriko in miroljubne zavez-
niske narode in—divjo Japon-
sko.,” je dejal. Tam bo mir sa-
mo, &e se Japonski odbije nje-
ne roge, ki so pa zelo moéni.
Po njegovem bomo imeli Se
precej in dolgega posla, pa tu-
di tezkega, preje ga bomo ukro-
tili.

Mr. Nelson, 3ef WPB gotovo
ni neumen &lovek. Pameten, ze-
lo pameten in moder gospod
je, ker bi mu drugade predsed-
nik Roosevelt ne zaupal tako
vaine naloge, kakorino ima. Pa
je te dni rekel Sefom svojega
urada:

“Kar naprej! Delali bomo
morda napake. Toda bolje je
delati napake, kakor pa ni¢ de-
l‘u !n

Kar dobro se mi je zdelo, ko
sem &ital te modre besede veli-
kega mo#a. Ravno pred krat-
kem mi je namreé nek odkriti
prijatelj zabrusil v obraz do-
bromisleo opazko: “Veliko ste
naredili, pa tudi veliko napak
naredili v svojem Zivljenju!”

Ko sem &ital Nelsonove be-
sede, sem jih takoj izstrigel in
mu jis poslal v Cleveland. Pri-
pisal sem mu pa kot ocvirek de

naj pripomnim Se to vsakda-
njo skuinjo, ki jo imamo vsi s

‘| svojimi napakami in z napaka-

mi drugih, da so prepogosto
napake samo za tisti trenutek,
pozneje se pa izkaZejo zd mo-
drost. Vetkrat so nade napake
tudi samo navidezne, iz gotove-
ga staliséa vzete, Iz drugega
so pa edino pravilno, kar smo
mogli v danem sluéaju naredi-
ti, in bi bilo Se bolj napaéno, ¢e
bi bili drugaée storili. Zato je
vse,—kakor se vzame! Ce bi
bile vse napake, katere vzamejo
ljudje #a napake, potem jih
Bog naredi najveé¢, ker on lju-
dem nikdar ne ustreze.
.

0b zadetku novega solskega
leta se je v Ameriki zopet od-
prlo 10,459 katoliskih 8ol z 2,.-
584,460 uéenci, kakor se pri¢a-
kuje po stanju teh #ol lanske-
ga leia,

To je ogromno delo, ki ga vr-
Se katoliki v nadi driavi za Bo-
ga in za dravo, ki zasluii vse
priznanje tudi vseh nekatoli-
8kih drZavljanov, e hoéejo bi-
ti praviéni,

‘Slovenski katolidki starisi,
ali veste, da ima va$ otrok res
razum, ki mora biti vzgojen v
raznih svetnih vednostih, da pa
ima tudi duso, ki je veé kot te-
lo, ki pa mora biti najprej in
najbolje oskrbljena?

Naga vlada sama vedno bolj
uvideva to resnico in se vedno
bolj bavi z vprasanjem, kako
dati ameridki mladini tudi—
Boga v srea, ne samo znanosti
v.mozgane. Pred kratkem je se
stavil odbor za vzgojo v drzavi
poro¢ilo, da je ze nad 600 ob-
&in, ki skrbe, da dobe otroci
vsak teden eno uro prosto iz
rednega pouka, da morejo iti h
kriéanskemu nauku y svoji
cerkvi, To kaZe, da driava mis-
li tudi na to. Ce je predsednik
Roosevelt resno mislil, kar je
rekel katoliskim 3kofom, da je
cilj sedanje vojne: nov red na
podlagi kri¢anstva, in da je
resno mislil pri njem ni mogo-
¢e niti dvomiti, potem bo moral
sam skrbeti, da bo kri¢anstvo
pridlo v srca nase mladire v

{v nadi lastni driavi,
je zelo resen in teiak, ée imag

e ——
Italijanska zverinstva na
Hrvaskem in v Dalmaciji

Pod gornjim naslovom prina-
8a “France” sledede:

Situacija na Hrvaskem in v
Dalmaciji postaja vedno teija,
Ze v zatetku so bili Italijani in-
ternirali vse one osebe, ki so jih
smatrali sumljivim.

Na Kranjskem in v oblasteh
Istre in Dalmacije so Lahi obko-
lili dne 6. junija sledede vasi:

Sveti Matej, Mladeniéi, Bla-
Zi¢i, Juradi, 8irole, Brnjasi, Sro-
ki, Maréelje, Glavica, SarSoni.
Polovili so 37 moskih, ustrelili
dva in razrufili vse hife v teh
vaseh. V ‘Bistrici so bili ubiti
trije laski oficirji — v znak
masfevanja so Lahi unié&ili 6 va-
si, ustrelili 80 Jugoslovanov in
deportirali vse prebivalstvo,

Bistrica leZi v onem delu Istre,
ki je bil leta 1918 proti volji ta-
moénjega prebivalstva prisojen
Italiji,

Jugoslovanski londonski krogi
80 mnenja, da se vrii to prega-
njanje jugoslovanskega prebival-
stva v redki oblasti po naértu,
katerega cilj je popolno uniée-
nje hrvadkega in slovenskega
Zivlja v teh krajih. Velik del ju-
goslovanskih rodoljubov je po-
begnil v gore, kjer se je organi-
ziral za borbo proti Lahom.

——— e——
LEVI POSTALI TUDI ZRTVE
VOJNE

V mestnem zverinjaku ali
zoologiénem vrtu v Omahi,
Neb., so nedavno ustrelilj tri
leve in sicer zato, ker je stalo
preve¢ dajati vsakemu po 14

besede slovenskega pregovora:

Napak samo tisti &lovek ne de-

funtov mesa na dan.
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Kakor znano, Steje leto
vsak teden en posebni pomen
stopali k bratskim podpornim

tudi za nade rojake in rojakinje,

Jednote.
NASA K. S. K.

52 tednov.

JEDNOTA JE:

1. Varna in zanesljiva kakor banka.
2. Donada élanstvu dobigek.

3. Je hranilnica na metodiéen naéin,
4. Tvori takoj zapuséino ali dedicino.

5. Vzdriuje zapudéine ali
6. Stalno veéa dohodke.
7. Séiti vade sorodnike.
8. 8¢iti in varuje vas dom.
. 9. Izobrazuje vase otroke.
10. S&iti zavarovance pred
11. Pospeduje poroke,
12. Pospesuje moralo.

dedé¢ine,

otrodkim delom.

13. Séiti vdove in vdovee pred zopetno mozitvijo.
14. S¢iti élanstvo pred javno dobrodelnostjo.

. 15. Podpira in pospeduje ¢l

ovekoljubnost.

22. Vnovéuje zapadle bonde.
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podeenljiva,
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Odvraéa partnerje ali d
pira revne élane.
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e lepe navade,
peduje Stedljivost.
juje zdravje.
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)dplaéuje dolgove zavarovancev,
" pogum v borbi Zivljenja.
¢lanom denar, ée so v

potrebi, >

stare élane.

zapudéinskih davkov.
zapuléinskih obravnav.
laduje zavarovalnino brez strodkov ali odbitkov.

u odvetnikov,

driavnim nadzorstvom,
dohodninskega davka. -

nobena elementarna sila.

vedje vrednosti ali bolj premozna.

uje sto centov za dolar.

ruge od skrbi.

¢lanstvo pred reviéino,
ja samospodtovanje,

certifikat dobrega znaéaja.
znak delovanja naklonjenosti, .

50. Je znana med tisoéerimi in tisocerimi.

51. Je vodnica samopomoéi

in pomoéi drugim,

52. Je jasen dokaz, da se je morate driati,

SPOMINI NA
Denver, Colo.—Namenil sem
sem se, da nekoliko opisem na-

80 minulo 20, konvencijo, vrie-
¢o se sredi avgusta v Chicagu,

Vecékrat sem s1ida] opazke
Se pred konvencijo, da

E

E

|

E
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¥
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lo okrog okradene konvenéne
dvorane in cerkve sv. Stefana
vsepolno rojakov in rojakinj.
Lepo je bilo korakanje glav-
nega odbora in skupne delega-
cije ob 11:30 h konvenéni sv.
madi z leviti, da se je cerkev
napolnilo do zadnjega sedeia,
med tem, ko so vesto vernikov
pozdravljali zvonovi v stolpy v
ubranem potrkavanju. Lepa je
bila pridiga pri tej sv. masi in
lepo je bilo petje na koru, ka-
kordno se ne slidi povsod. (ast
torej vsem peveem cerkve sv.
Stefana!

Krasno slovensko petje smo
imeli tudi ves konvenéni teden
pri sv. maéi ob 8, kjer so peli
glavni odborniki in odbornice,
delegatje in delegatinje; po-

r|sebmo so nas ganile krasne pes-

mi Marijine v solospevih in
duetu brata Germa in sestre
Polutnik. UdeleZba pri tej ma-
8i je bila vsak dan velika. Or-
glal je sobrat Ivo Radié. Cast
in priznanje!

V nedeljo, 16, avgusta se je

Tukaj navajamo za
ali vzrok, éemu naj bi ljudje pl:i-
organizacijam. To naj velja
ki Se niso élani prve in najsta-
rejée slovenske podporne organizacije v Ameriki, nase K. S. K.

pwbu@o. g
v pondeljek se je po sv. ma-
§i zatela konvencija; zborovalo
se je samo dopoldne, kajti za
popoldne se je vril izlet v Jo-
liet in Lemont ©

v Jolietu si je delegacija
najprvo ogledala krasen novi
Jednotin glavni urad ali dom,
katerega je Zelel marsikdo vi-
deti. Pri razkazovanju tega do-
ma so imeli osobito dosti po-
sla brat Zalar, brat Zéleznikar
in brat Slana. Ob 4. uri smo
vsi hiteli v domaco cerkev sv.
Joiefa, kjer je bil blagoslov z
Najsvetejim in litanije Mate-
re bozje. Pred cerkvijo je pa
ves ¢as igrala farna Solska god-
ba delegaciji v pozdrav, med
tem, ko se je v visokih stolpih
potrkavalo prav po starokraj-
skem naéinu. Da, Jolietéani so
res lahko ponosni na svojo kra-
sno farno cerkev!

Po tem cerkvenem opravilu
smo se odpeljali z busi v Le-
mont, Ill,, na ameriike Brezje.
Najprvo smo ondi krenili v cer-
kev; skoraj da ni bilo nobene-
ga, da ne bi pokleknil pred ol-
tar Marije Pomagaj in se pri-
poroéil njenemu varstvu.

Nato smo si ogledali krasno
semenidée ocetov franéiskanov
in se zatem podali na prostor v
svrho okrepéila suhega grla in
laénega Zelodca. Na onem hrib-
¢ku se je kmalu nato zacula
nada lepa slovenska pesem v
raznih skupinah veselih udele-
zencev. Ogledali smo si tudi
Baragove spomenike in male
hisice ter naravno narejeno le-
po duplino z Luriko Materjo
Bozjo in sv. Bernardko, kjer je
marsikdo za deber namen pri-
zgal luéko,

Ob osmi uri so prisli busi, da
nas popeljejo nazaj v Chicago.
Drugi dan, 18, avgusta smo
nadaljevali s konvencijo, ki je
bila konéana v soboto popoldne
ob 2:30; trajala je v resnici
samo pet celih dni, kajti v sre-
do popoldne se je ve¢ delegatoy
vozilo po Chicagu, da si to me-
sto ogleda,
Tako hitro ni bila menda Se
nobena slovenska konvencija
konéana! Samo pet dni dela!
Reéi moram, da je bila ta kon-
vencija od zacetka do konca
mirna in slozna, katero bo vsak
delegat in delegatinja in pa
vsak gost ohranil v prijetnem
spominu,
Zdaj pa izrekam tudi jaz le-
po zahvalo castitemu gospodu
chikaskemu Zupniku Rev. Ed.
Gabrenji za vso izkazano nam
uslugo ter prijaznost; dalje
hvala cerkvenim pevcem in or-
ganistu Mr. Raéi¢u; potem
hvala odboru chikaskih drustev
in bratu Terselichu in bratu
Zefranu, ker sta nam toliko za-
nimivih stvari razkazala, tako
tudi hvala bratu William F.
Kompare-tu, ker je vzel nade
denverske delegate z avtom se-
boj v South Chicago in nazaj.
Hvala tudi Mr, in Mrs. Sinko-
vec Jr., kjer smo bili na stano-
vanju,
S pozdravom do vse bivie de-
legacije in vsega Jednotinega
¢lanstva,

George Pavlakovich,
Sesti podpredsednik KSKJ.

(Pise Jacob Resnik)

» L

Premnogokrat se uresnituje
pregovor, ki pravi: “Nehva-
leZnost je plagilo sveta,” jaz
pa sem prav hvaleZen vsem, ka-
teri so mi ob &asu konvencije
bili ua uslugo. Zato sem se na-

menil opisati potek in dogodke,

smo bili ze na La Salle postaji
v'Chicagu, ob 5. uri pa Ze pred
Tomazinovo gostilno. Moj pri-
Jatelj Mr, Joseph Lakrer in so-
proga go nas Ze pri¢akovali, Po
prisrénem pozdravu smo si ne-
koliko opomogli v spremstvu
Mrs. Tomazin, Ona je res pri-
Jazna in postrezljiva gospa.
Pray lepa hvala Mr. in Mrs.
Tomazin! Kadar élani K. S. K.
Jednote obidéite znano mesto
Chicago, oglasite se y gostilni
pri Mr. in Mrs, Anton Toma-
Zin, vedno boste zadovoljno po-
streZeni,

Po okrepéilu smo se odpelja-
li k Laknerjevim v Berwin, Ill.
V nedeljo smo si pa podajali
prijatelji roke iz raznih krajev
Amerike, poznanij 3e od zadnjih
konvencij. Po registraciji, smo
se zbrali v vrsto in odkorakali
v cerkey sv. Stefana h konven-
¢éni sv. madi. Cerkey sv, Stefa-
na je krasna stavba; notranj-
8¢ina prav lepa, Nad vse pa je
bilo lepo petje, vsem je ugaja-
lo. Gotovo je organist in pevo-
vodja Mr, Radié¢ ponosen na
tako izvezban svoj pevski zbor;
pevei in pevke pa zasluzijo tudi
vso pohvalo. Va$ trud, katere-
ga posvetate z vajami in na-
stopi, je dopadljiv ljudem in
Bogu,

Popoldne smo se odpeljali
na kosilo in piknik v Willow
Springs. Tam sem se ¢udil chi-
kaskim pridnim Zenam in de-
kletom, kako so mogle nakuha-
ti toliko jedil, pa Se dale¢ od
doma., Gotovo tezko delo za
vas,

V. pondeljek smo se odpeljali
v ameriski slovenski Rim—Jo-
liet, I1l. Dasi sem Ze velikokrat
izrekel in zapisal Joliet, toda
sem ga Sele sedaj videl prvi-
krat. Res prav dopadlo se mi
to mesto. Moj namen je bil
obiskati znanega kamnoseka
Mr. Joseph Slapniéarja, kate-
ri je moj sodolec iz stare do-
movine, katerega nisein videl Ze
38 let. Mr. Slapnitar ima svo-
jo delavnico blizu novega Jed-
notinega doma. Oba sva bila
vesela svidenja, le Zal, da ni
bilo dovolj ¢asa za pogovor.
Ob priloZnosti Se kaj ve¢, Mr.
Slapni¢ar. Zaslidal sem pritr-

| kovanje iz mogoénega stolpn

cerkve sv. Jozefa. Hitro sem
pogleda]l kvisku, koliko so vi-
soko zvonovi in jo uberem po
stopnicaah v stolp k potrkoval-
cem. Mr. Pire, oskrbnik cerkve
sv, Jozefa mi dovoli, da smem
tudi jaz potrkovati, Bri enega
na nogo, dva v roko in sem z
vsemi tremi zvonovi zazvonil
parkrat. Kakor je v cerkvi sv.
Jozefa vse lepo in veliéastno,
80 pa tudi zvonovi zares prvo-
vrstni,

Sedla sva se tudi z organi-
stom’ Mr. Anthony RoZmanom
in z njegovo gospo soprogo, oba
bivia nasSa farana. Hvala Tony
in Theresa ter Cestitke h kras-
ni héerki-prvorojenki, Vajina
héerka, dasi Sele 11 mesecev

4

You and your ned
together can buy vlie vi iake

Iz Jolieta smo se odpeljali
proti Lemontu, I1l. Nad Sofer,
Mr. Joseph Perko iz Chicaga
ve za vse najlepde poti po Chi-
cagu in okolici, saj je nas res
peljal po kaj lepih cestah. V
Lemontu smo si ogledali vzor-
no d&ebelarstvo, katerega vodi
Father John. Ko gremo malo
naprej po hribu, zopet zagle-
damo zvonove, Zal, da cerkev
in samostan oletov franéiska-
nov nima stolpa, pa zvonovi vi-
sijo kar na prostem, do katerih
vodi mala lestva. Zopet sem bil
pri zvonovih. Pa jo udariva z
Mr, Louis Simencem, delega-
tom drudtva sv, Jozefa, &t. 169
iz Collinwooda. Se eno udari-
va z Mr. Ignacom Gorencem,
delegatom drustva &t. 65, Mil-
waukee, Wis., ter jo odrinemo
proti hribu. Tam pa je bilo res
dobro, saj so dajali telesne do-
brote nam laénim in Zejnim.
Obc¢udoval sem mlade delegate,
Skupina mladih fantov, v Ame-
riki rojeni, dasi med sabo rajsi
govorijo angleiko, zapojejo pa
najrajsi slovensko pesem. Ta-
ko je prav, fantje! Dokler bo-
ste radi prepevali slovensko pe-
tem, boste tudi dobri Slovenci.

Vsaka re¢ le en éas trpi, ta-
ko je tudi naS Sofer zaéel pri-
ganjati, da se podamo proti do-
mu. Po lepi cesti smo se pripe-
ljali v krasni Berwin, Ill., kjer
sem bil med konvencijo nastav-
ljen. 2

Seje na konvenciji so bile
mirne, kar je dokaz, da med
¢lanstvom in glavnim odborom
vlada bratska ljubezen,

Kaj hitro so potekali dnevi
in bila je sobota 22. avgusta ter
zakljuéek konvencije, Ob 11:30
smo se Ze odpeljali proti Cleve-
landu in ob 7. uri sem bil pa Ze
doma. Zveéer pa zopet na delo
v_tovarno.

Lepi so spomini na premnoge
prijatelje iz raznih krajev in
mest Amerike, s katerimi sem
se spoznal % z zadnjih konven-
cij in s katerimi sem se spo-
znal na 20. redni konvenciji v
Chicagu. Vsem klicem: Zivio!
Vsem pa izrekam najlepSo za-
hvalo, kateri ste se res veliko
trudili, da je vse tako dobro v
zadovoljnost nam vsem izpad-
lo. Sklep zadnje konvencije pa
naj bo vseh delegatov in dele-
gatinj, da gremo s podvojeno
moéjo na delo, da vso mladino
vpisemo v drustva spadajoéa k
nasi podporni materi K, S. K.
Jednoti. Nase geslo naj bo 50
tiso¢ ¢lanstva za prihodnjo
konvencijo! Kako bo brat glav-
ni predsednik John Germ vesel,
ako bo kot glavni predsednik
na prihodnji konvenciji' leta
1946 v svojem mestu pozdravil
delegacijo v imenu 50 tisoé¢
¢lanstva! Vsi na delo in bozja
pomoé bo z nami.

Vsem delegatom, Chikaza-
nom Berwinéanom pa prav pri-
jateljske pozdrave z Zeljo, da
sé Se vidimo, .

Jacob Resnik,
delegat drustva st. 63.
il
TRUD ZA VERSKO
VZGOJO

Canon Cily, Colo.—Stari smo
in dolgo v boju zoper dusne so-
vraznike, vendar nas prevzame
in prestrasi, ko premaga ostri
meé zapeljive besede. Strup,
smrtni strup (poison), se po-
nudi—zastonj seveda-—in . kaj
pa s sladko osnovo in kar brez-
skrbno se izpije. Ceravno lah-
ko vidimo, da brezverska odgo-
ja pogubi od sto 80 ter poslab-
ga drugih 20, vendar starsi vr-
zejo svoje ljube v nevarnost.
Po celem svetu ubogi ljudje je-
¢ijo, krvavijo in mrjejo pod
silno moé&jo brezvercev, vendar
smo nepremisljeni.

Brezverska, sprijena odgoja
je kriva vsega. Mladi éedalje
bolj napolnujejo nesreéne jele,
zapore (penitentiaries), ker
;im nismo privoséili verske od-
goje, vendar si predrznemo
Poglej

po hiéah, prosit, opominjat pri-
pravljene dati kri in Zivlijenje
za versko odgojo nadih otrok.

Ali so se srca omehéala? Ali
so se odprle zaslepljene 0&i?
Ali smo odgnali sive, érne ob-
lake, da bi posijalo milo, svitlo
sonce resnice in dobrote? ;

Preljube iz naSega kroga, kri
nase krvi, dubovniki in &kofje,
vsa cerkev so napeljali vse svo-
je moéi, pa v dostih sluéajih se
nam ni posreéilo. Ali naj zma-
guje nasprotnik? Ali naj raje
obilno rodi slabo, pogubljivo
seme?

Vsi premalo mislimo, Se bolj
premalo molimo, Dobrote kato-
ligkih Sol, nizjih in visjih, bla-
gi nasledki so neka ko skriti,
Treba je nekoliko mislitl in
moliti, da sprevidimo. Moiga-
ne in srce v nadem telesu sta
tudi skrita, vendar najvainejsi
del telesa. Tako vse nojbolj
vaino v katoliski odgoji. Kaj
moramo polagati in globoko
vtisniti v mlado bitje naZe mla-
dine poleg vsega uéenja v Pub-
lic school? Ali mar ne, kako je
dolZnost, potreba, da se obna-
Samo prijazno do svojih in dru-
gih, tudi posteno, trezno? Tre-
zno, poéteno, zanesljivo, s tem
se priljubimo prav povsoed in
svitlo sonce pravega uspeha
nam sije vse Zilvljenje,

Zraven vsega je vendar se
najve¢ vredno: kje in kako bo-
mo ved no stanovali? Ne za-
pravljaj, da ne prides v tuino
reviééino. Ali ni tvoja &koda,
¢e se dad zapeljati in presle-
piti?

" P. Cyril Zupan OSB.
e —

Ivan Zupan:

NAPREJ ZASTAVA NASA!

(Clanom-vojakom KSKJ poklonjeno)
Naprej zastava nasa,
prelepa zvezdnata!
Po svetu vsem je znana,
kjerkoli le'vihra,

Rudeéa, bela barva

in plava jo krasi;
simbole nam najlepse
predstavljajo vse tri.

Korajino nasi fantje

Za njo marsirajo;

se v dolgih bojnih vrstah
na njo ozirajo,

Naprej le fantje hrabri
za dom, svobodo, ¢ast,

za mir svetovni skupaj

drzite se kot hrast!

zastava se bo ta,
s ponosom bolj k
ker je—ameriska,

Po zmagi zadobl.jz\i :
ala:

Vstaja v Sloveniji se Siri

The Christian Science Moni-
tor prinasa v svoji Stevilki od,
petka, 21. avgusta velik élanek
znanega ¢asnikarja E. Berg
Holt-a, posebnega dopisovalca
tega listh, ki stvarno in obdirno
opisuje polozaj v Sloveniji.
Kljub temu, da je dejanska si-
tuacija v nekaterih pogledih e
hujsa, prinasamo ta élanek.

London, 21, avgusta, — Upor
Jje na novo zaplemtel v Sloveniji.
To pripovedujejo vesti, ki so jih
prejeli tukajsnji slovenski kro-
gi; to potrjujejo tudi é&lanki v
ladkem é¢asopisju.

Slovenija je ne le najmanjsi
od treh delov, ki sestavljajo Ju-
goslavijo, temveé je bila vse do
zadnjega, odkar je revolucionar-
ni preobrat privedel Jugoslavijo
v vojno ob strani zaveznikov, tu-
di Siroki javnosti najmanj zna-
na.
Jasno pa je zdaj, da Slovenci
strafno trpe. Najmanj 200,000

lje so izvrdili
Nemei v cilju, da ojadijo nemiko
manjiino, ki je Ze dolgo let Zive.
la v Sloveniji in katero je Hitler
porabil zato, da privede Nemce
zopet v bliZino Jadranskega mor.
ja in tako popravi umik v juZni
Tirolski, ki ga je bil izvrSil po-
domeni z Duce-jem, ko je izse.
lil Nemce iz te pokrajine.
Unicenije kult

Med tem ko Nemci marljivo
izseljujejo Slovence in jih zame-
njavajo z Nemci, so posvetili Ita.
lijani vse svoje sile unienju
slovenske kulture. Posledica je
bila, da so se razvili resni nemi-
ri, ki jih osiS¢e imenuje véasih
komunizem, véasih angledki de-
nar.

Mnogo je dokazov zato, da se
vstaja ne 8iri samo po nekdanjem
jugoslovanskem ozemlju, temveé
da zori tudi Ze v prej italijan-
skih provincah Istri in Primor-
ju, v katerih imajo Slovenci ve-
¢ino.

Zanesljiva poroéila potrjujejo,
da so Lahi od meseca marca sem
namenoma in brez potrebe poru-
8ili in pozgali veliko Stevilo slo-
venskih krajev in polovili in in-
ternirali okoli 5,000 slovenskih
rezervnih ¢astnikov ter postre-
lili nedtevilno talcev. Boji so bi-
li tako hudi, da so bili Lahi pri-
siljeni poslati v te kraje posebno
armado od 50,000 do 60,000 moZ,

Kvizlingovec

Z namenom in v upanju, da
ustvarijo nesloZnost med prebi-
valstvom, so si Lahi poiskali
kvizlingovca in ga nasli v osebi
generala F. Rupnika, ki so ga
postavili za ljubljanskega Zupa-
na.

S posebnim poudarkom so tu-
di oznanjali v ljubljanskem ¢a-
sopisju razliécne ukrepe svoje
strahovlade, vkljuéno streljanje
talcev. Po zadnjih Stevilkah je
bilo glasom lagkih poroéil na ta
naéin ustreljenih 23 talcev v me-
secu maju, 54 v juniju in 18 v
prvi polovici avgusta,

Glede slovenskega upora so
Italijani v svojem lastnem éaso-
pisu priznali zanimiva in znaéil-
na dejstva, Popolo d'Italia na
primer obtoZuje v svoji Stevilki
od 2. junija slovenske gerilce, z
namenom, da jim podbaci nedo-
stojen nacin in znaéaj vojskova-
nja, da napadajo in ropajo manj-
Se italijanske posadke.

Italijani so razocarani

Tudi Regime Fascista je tis-
kal dne 6. junija znaéilno pri-
znanje: najprej trdi, da so za-
¢etkom vojske Slovenci z vese-
ljem pozdravljali “dobrodusne
Lahe,” ki so jim bili 1jubsi nego
njihovi nemski tovarisi, potem
pa nadaljuje:

“Prevarili smo sami sebe in
mislili, da bo prebivalstvo zase-
denih predelov vedelo upostevati
in ceniti nasSo velikodusnost in
nase energije pri refevanju eko-
nomskih, kulturnih in zdravstve-
nih problemov, kakor tudi nas
cut rimske pravice.

Za zahvalo pa imajo Italijani
na svojem hrbtu zdaj Ze skoro
eno celo leto trudapolno gerilsko
vojevanje.

“To je prikrita vojna. Mno-
go hujsa nego odprto vojskova-
nje. Sovraznik je povsod in ven-
dar nikjer,” se pritoZzuje laski
¢asopis in omenja, da bi se to
gerilsko vojskovanje mogilo kon-
cati takoj, v enem tednu, ako bi
ljudstvo hotelo sodelovati z la-
Skimi oblastmi. <

— —
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Zaporedna #t.

Vsota

tarost ob

smrti (let)
CL dr. 8t

154 | Frank Kadunc |
155 | Caroline Matzelle,
156  Mary Jurincic
157 | Nicholas Cernich
John Desina

' Philip Love ’
Mich. Yurkanin

| Martin Stefanich
Frank Miklavsic

| Mary Baksic
Mary Florek !
Mary Hiti |
Anton Anzlovar
167 | Mary Verbek
168 | Agnes Dolence
169  Mary Skoff

170 | Geo. Staresinic 19123 I
Miladinski

550 | Marie Cukurin

80

| 73

8-15-42| 54

b

& 1
8-20-42 48

000 8.26.42) 73 | 61 |

| B22470! 1000 7-25-42| 13 |

| Pueblo, Colo.
Milwaukee, Wis.
| So. Chicago, IIL
| St. Louis, Mo.

| katera se o

| St. Louis, Mo.

| Indianapolis, Ind.
| Toluca, 11,

| Cleveland, O.

| Forest City, Pa. ‘

Qaagésgaa

71 | 20 |lronwood, Mich.
Haser, Pa. |
Waukegan, 1L
Cleveland, O.

{ So. Chicago, 1L

| Rock Springs, Wyo.
So. Omaha, Neb.
Youngstown, O,

oddelek

70 | St. Louis, Mo. I

551 Jas. A. Terselich 50 8- 9-42[2m| 1 lgmcago. 1. ;
in poskodovani
H s
s - p
Ime H g~ = = Mesto
o | 34 | 22| 5
] &3 | 28| 5
; Strah D4829' 6- 9-42'5100.00, S50 | Eveleth, Minn.
i:il?h?nnn aMnro!l ' 6288 6-17-42 100.00 156 | Chisholm, Minn.
345 Josephine Gerlica | 10301| 6-26-42| 100.00| 162 | Cleveland,-O.
346 ' Mary Koller lalm; 7- 8-42 _5).(1)‘ 191 | Cleveland, O.
347 Emil Grill D834 7.31-42 75.00 1 | Chicago,. 1L
348 | John Zbasnik 26756, 7-23-42| 50.00| 2 Joliet, 111
349 Frank Gregory CC827  6-20-42| 10000, 2 | Joliet, Il
350 | Robert Zorc CC963| 7-28-42 100.00| 53 | Waukegan, Ill.
351 | Molly Mikolich D3102 7-15-42| 5000 72 | Ely, Minn,
352 ' Mary Zbasnik DD4 5.20-42) 100000 81 | Pittsburgh, Pa.
353  Mary Resinol DD43321 7- 2-42 10000/ 81 Pit_nbur;h. Pa,
354 Orsa Antolin 11323 7-11-42| 100.00: 148 | Bridgeport, Conn.
355  Kristina Zadravecz 11318 8- 1.42 50.00, 148 | Bridgeport, Conn.
356  Steve Virag 30215 4.21-42 50.00/ 148 Bridgeport, Conn,
357 | Vida Tratnik CC41575 7-26-42| 10000/ 162 | Cleveland, O. i
358 Johanna Artac | 3605 7-16-42 5000 174 Willard, Wis.
350 | Rose Grubar 33580 6- 6-42| 50.00| 185 | Burgettstown, Pa.
360  Mary Antonin 12551 7-20-42 7500 169 Cleveland, O,
361  Justine Skok F56, 7- 7-42| 100.00; 251 [Chardon, O,
IZPLACANA TZREDNA PODPORA 51

Zaporedna Stev. 39
Drustvu Kristusa Kralja 3t. 226, Cle-
veland, Ohio, za Frank Lovsin, cert. St.
2225, izplatalo sx%w. .
Drustva Marije Pomagaj 8t. 176, De-
troit. Mich., za Jennie Hunter, cert. 8t.
D6125, izplatalo 518.00.

i
Drustva sv. Ane $t. 218, Calumet,
Mich,, za, Mary Kobe, ceﬂ' st 1152, iz-
plaéilo S25.00.

42
Drustyu sv. Stefana $t. 1, Chicago,
.. za Mary Parcich, cert. §t. D560,
izplatalo $10.00.

Dirustvu Pfcsvclenerca ezuso;:-
ga it 166, Chicago, Ill, za Toma re-
terlich, cert. St 227:43. izpladalo $25.00.

Druitvu Prcsvete? 8;:: Je:u;:::‘;
a 8t. 172, Cleveland, Ohio, Z
éolic, cert. 8t zafg izplacalo $25.00.

Drustvu sv. Cirila in Metoda 3t. 8,
Joliet, IlL., za John Petric cert. §t. 769,
zpladalo $25.00.

46
Drustvu sv. Jolefa §t. 57, Brooklyn,
N. Y, za m Peshel, cert. §t. D1611,
izpladalo A

Drudtvu sv. Petra in Pavia t. 64,
Etna, Pa., 2za Sml&mw, cert. 3t
zpladalo $25.

Drustvu sv.
Ohio, za Math
izplaéalo $25.00.

49
Drustvu Friderik Baraga 8t. 93, Chis-
holm, Minn., za Luka Terhlen, cert. 8t.
1837, izplatalo 52&8)

48
%o:'h t. 146, Cleveland,
tersic, cert. &t. 11037,

Drudtva Marije Vnebovzete $t. 203,
Ely, Minn., za Louis Kosorok, cert, &t.
CC41947, izpladalo $25.00.

52 .
Drustva sv. Ane $t. 156, Chisholm,
Minn., za Jessie Mihelich, cert. &t
D3187, izpladalo §25.00.

53 i

Drustvu sv. Ane §t. 156, Chisholm,

Minn., za Josephine Arcul, cert. &t
11243, izplatalo 82554.00.

Drusdtvu Marije Pomagaj $t. 190, Den.
ver, Colo., za Mary Puzel, cert, st
11669, izplaéalo 525.500.

S

Drustvu sv. Antona Padovanskega st.
87, Joliet, 11, za Mike Gosak, cert. &t
D 1085, izplacalo $25.00.

56

Drudtvu sv. Cirila in Metoda §t, 191,
Cleveland, Ohio, za Louis Skufca, cert.
§t. 26510, izplaellosgzs.m.

Drustvu sv. Mihaela $t. 163, Pitts-
burgh, Pa., za Vinko Buric, cert. &t.
25653, izplatalo $25.00.

58
Drudtvu Marije Pomagaj t. 78, Chi-
cago, Ill., za J hine Zabkar, cert.
§t. 5838, izpladalo 00,

50
Drustvu Marije Pomagaj §t. 78, Chi-
cago, 1L, Olga Kerzich, cert. &. C2813,
izplatalo $25.00,

60
Drustvu Marije Pomagaj §t. 78, Chi-
cago, <111, za Mary Kaucic, cert. 3t
12155, izpladalo $25.00.

61
Drudtvu Marija Sedem Zalosti &t. 81,

Drustvu sv. Lovrenca $t. 63, Cleve-
land, m:l: Frank Vidmar, cert. 5t
6348, $25.00.

Pimburth. Pa., za Katherine Plantan,

|J. Wedic, zastopnik Druzbe sv.

| moreta poslati.

o -

s _-ftk-, . 'gl
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o
sta, 1942 v konferenéni
SNPJ v Chicagu, Il

Glavni predsednik JPO, SS
odpre sejo ob pol deseti uri do-
poldne. V svojem nagovoru
pove, da je sklical to sejo radi
pomozne akeije, kakor tudi ra-
di nepravilnega poslovanja oZ-
jega odbora za politiéno akeijo,
kigie bil izvoljen dne 7. junija,
1942 v Clevelandu, O, Opise,
zakaj je sklical konferenco v
Clevelandu in kaj so bili za-
kljuéki iste.

‘Nadalje poroéa, da je prejel
kot predsednik SirSega odbora
politi¢ne akcije dve resignaciji
od ¢&lanov oZjega odbora, to je
od brata Etbina Kristana in od
brata Ivana Moleka, urednika
Prosvete. Ker je nujno, da se
ponovno uredi poslovanje poli-
ticnega udejstvovanja, je skli-
cal danasnjo sejo.

Na seji so navzoéi: Vincent
Cainkar, zastopnik Slovenske
narodne podporne jednote; Jo-
sip Zalar, zastopnik Kranjsko-
slovenske katolidke jednote;
Janko N. Rogelj, zastopnik
Ameriike bratske zveze; Marie
Prisland in Josephine Erjavec
zastopnici Slovenske Zenske
zveze, in Leo Jurjovee, zastop-
nik Zapadne slovanske zveze,

John Gornik, zastopnik Slo-
venske dobrodelne zveze, je pi-
sal pismo, /Aa se ne more udele-
Ziti seje, ker s vrsi v njegovem
uradu pregledovanje polletnih
racunov. Josephine Zakrajiek
zastopnica Progresivnih Slo-
venk, je poslala pismo, da sc
ne more udeleziti seje, ker je
zadrzana zaradi politiéneg:
udejstvovanja pri primarnih
volitvah v Clevelandu. Frank

Druzine, se je opraviéil pri taj-
niku Joseph Zalarju, da mu je
nemogoée, ker je prezaposlen
pri svojem delu. Jugoslovan-
ska podporna zveza Sloga in
Slovenska modka zveza nista
poslali zastopnikov ter tudi ne
nobenega glasu, zakaj jih ne

Predsednik Cainkar nadalje

poroéa o delovanju oZjega od-
bora, ki je zadel s tira pri svo-|
jem delovanju. Prvi pogresek, !
katerega je napravil ta odbor, |
je ime, ki ni v soglasju s suge- |

‘niti ni
zakl juékih,

Tudi Kristenova resolucija,
ki je bila sprejeta na seji, ni
bila takoj razposlana na dolo-
éena mesta, kakor je bilo skle-
njeno, ampak je wvzelo skoro
mesec dni, da 8o jo dobile pri-
zadete stranke. Njegovo mne-
nje je, da smo prehitro izvolili
te odbornike in da nekateri iz-
med njih sploh niso imeli nobe-
nih mandatov in niti. niso bili
povabljeni na sestanek v Cleve-
landu. Zato je treba, pravi
predsednik, da se o tem teme-
ljito pogovorimo in popravimo,
kar smo zagredili ali zamudili.

Potem poroca, da na danad-
njo sejo ni povabil nobenega
zastopnika zamejne jugoslo-
vanske vlade v Ameriki, ker mu
je bilo tako narogeno, Takisto
je odgovoril telefoni¢no dr.
Coku, ki ga je vprasal, ako bi
se mogel udeleziti danasnje se-
je, ne more prisostvovati.

Mnenje navzotih je, da naj-
prvo preidemo na zadeve, ki se
ti¢ejo nase pomozne akcije.

Sledi poroéilo glavnega taj-
nika Joseph Zalarja, ki se gla-
si;

Seja 8. avgusta, 1942,
Chicago, 111,
Poro¢ilo tajnika JPO, SS:

Od minule seje nasega odbo-
ra do danes, je bilo est nadalj-
nih postojank ustanovljenih.
Te postojanke so:

St. 26, Indianapolis, Ind., po-
slovnica izdana 15. maja,

St. 27, Strabane, Pa., poslov-
nica izdana 20, maja,

St. 28, East Helena, Mont.,
poslovnica izdana 17. junija.

St. 29, Bridgeport, 0., po-
slovnica izdana 6. julija,

‘St. 30, San Francisco, Cal,
poslovnica izdana 10. julija,

8t. 81, Eveleth, Minn., po-
slovica izdaa 13, julija,

Do sedaj imamo skupaj 31
postojank.

Pred par dnevi sem prejel
tudi pismo brata C, Grmeka,
South Chicago, Ill., mi poroé¢a,
da bodo tudi v South Chicagu
organizirali odbor nade akcije.’

Pripomniti moram, da sem |
imel zadnje ¢ase precej veliko
dela in korespondence, toda nié

zato, vse je bhilo z veseljem

bratu Roglju. Za svoje vzpod-
budne &lanke zasluZi priznanje
in pohvalo. Brat Rogelj, le ta-
ko naprej.

Prav lepa h vala cleveland-
skemu Zupanu, Franku J. Lau-
schety, za njegovo pismo in
priporoéilo. Istotako tudi prav
prisréna hvala Ivanu Zormanu
in Louisu Adamiéu, kakor tudi
vsem ostalim, ki so z vzpodbud-
nimi dopisi in &lanki o nadj ak-
ciji pisali in jo priporoéali,

Brat Rogelj mi je posla]l ne-
kaj “V” plakatov, Ti plakati
so bili odposlani tajnikom po-
stojank, da jih po raznih pro-
storih in lokalih razobesijo,

Zelo razveseljivo novico sem
prejel od brata Josip Zorea,
tajnika postojanke it 9, Wau-
kegan, Ill. Brat Zorec mi poro-
¢a, da se bo pri prihodnji kam-
panji Waukegan-North Chica-
go Community War Chest”
vkljuéilo $1,600 tudi za naso
pomoino akcijo. To ni samo
razveseljivo, paé pa tudi fast-
no. Brat Zore in ostali élani
postojanke &t. 9 zasluzZijo vse
priznanje in pohvalo,

Waukegan-North Chicago, I11.,
je znana napredna slovenska
naselbina. Da v tej naselbini
zivijo zavedni Slovenci in Slo-
venke, je bilo Ze nestetokrat do-
kazano. In kot se je to poka-
zalo in izkazalo ob raznih dru-
gih sluéajih, kadar je &lo za
narodno stvar, tako so te za-
vedne in narodne slovenske ko-
renine pokazale tudi pri nasi
pomozni akeiji. Ta postojanka
je Ze poslala naSemu blagajni-
ku lepo vsoto denarja. Poleg
tega se bo pa vriila 23. avgusta
velika prireditev, katere gisti
skupiéek je namenjen nasemu
narodu v starem kraju. Cast,
komur ¢ast!

Meseéna poroéila driavnemu
tajnidtvu, Washington, D. C.,
so bila redno vsaki mesec po-
slana, zakar, imam na rokah
potrdila, da so bila poroéila
sprejeta,

Ker so mi posle kuverte in
pisalni papir, naroéil sem pri
tiskovni druzbi Avsec Broth-
ers, Joliet, Ill., 1,000 pisalnih
papirjev in 1,000 kuvert. Cena

stijami, ki so bile podane na |storjeno, in to Se posebno, ker|teh potrebi&in znasa $15.25,
seji 7. junija v Clevelandu. Na-'vidim, da zanimanje za nefo toda predsednik druZbe, brat

cert. ";I , izpladalo $25.00.

poru do kenéne zmage nad osiséem.

écjo po csveti! 48 poiganih slovenskih vasi, 48 spomenikov,

Rimski “cezar” Mussc se raduje nad poigarimi slovenskimi pasmi. Pogorisca kli-

ki spodbujajo nared k od-

To je moje porodilo za sedaj.
O gotovih zadevah bom pozne-
je poroéal.

Josip Zalar, tajnik JPO, SS.
Poroéilo je bilo sprejeto.
Ustmeno poroéa, da si je na-

bavil pisemski papir, katerega
je naroéil pri Avsec Bros. v Jo-
lietu, Tiskarna je to delo na-
pravila brezplaéno, zakar naj
Ji bo izrefena zahvala na tej
seji.

Glavni blagajnik Leo Jurje-
vec porola, da je sedaj v bla-
gajni pomoZne akcije $28,466.-
24. Omeni tudi, da je bil v dr-
zavi Colorado, kjer se je -ude-
lezil dobro ogladevane priredi-
tve JPO, S8, ter tam govoril o
pomenu nasega pomozZnega de-
la. Nadalje naznani, da so nje-
gove ralune pregledali zapri-
seZeni javni pregledovalei kot
to zahteva driavni department
v Washingtonu. Poroé¢ilo teh
pregledovalcev je poslal v
Washington. Omeni tudi, da je
sprejel od lokalnega odbora v
Chicagu vsoto $740, to je del ti-
soédolarskega cCistega dobicka
skupne prireditve,

Poroéilo se sprejme,

Mnenje navzoéih je, naj vsi
lokalni odbori podiljajo redno
svoje nabrane denarne prispev-
ke—meseéno v glavno blagajno
JPO, S8, ker glavni odborniki
so vladi in narodu odgovorni
za nabrani denar, katerega na-
birajo lokalni odbori. Zadrze-
vanje denarja v blagajnah lo-
kalnih odborov ni v soglasju
sprejetih sklepov in uradnega
dovoljenja iz Washingtona.
Blagajnik tudi sugestira, da
bi ta odbor sklenil, naj bi vsa-
ka organizacija, ki je vélanje-
na pri JPO, S8, poslala na svo-
Jeélane pismas priloZenimi ko-
vertami, da naj prispevajo v
blagajno pomozne akcije. O
tem se razvije razprava, ki pa
pokaze ovire, ki bi se tezko pre-
mostile, Zato se o tem ne skle-
ne nié¢ definitivnega,

Nato poda obsirno porocilo
direktor publicitete, zakaj sma-
tra delovanje pomoZne akcije
za pocéasno. Vzrok temu je tu-
di akecija slov, Zupnij, katero
propagira slovenski duhovnik
Rev. Ambrozié. To nam kaze,
da mi Slovenci v Ameriki nima-
mo enotne pomozne akeije, kar
Jje menda glavni vzrok, da nasa
slovenska sekcija JPO ne kaze
pricakovanega uspeha. Njego-
vo mnenje je, ée se bo to Se na-
daljevalo, potem ne bomo mo-
gli pokazati uspehov v bodoée.
Z dvema pomoZnima akeijama
je nas slovenski narod v Ame-
riki razdeljen na dva tabora,
zakar imajo ljudje dober vzrok,
da ne prispevajo tako kot bi
mogli.

Porodilo se sprejme,

Zastopnica Marie Prisland
poroéa o zanimanju Slovenske
zenske zveze, ki se po svojih
podruZnicah udejstvuje pri po-
sameznih lokalnih odborih, a
poleg tega &¢ aktivna glavna
tajnica Josephine Erjavec ved-
no apelira v meseéniku Zarji za
denarne prispevke. Poro¢a, da
s0 ti prispevki dosegli Ze vso-
to $1,000. Na zadnji seji glav-
nega odbora pa so odobrile se
nadaljnih $200 v pomoé ne-

ki
| podajata

|
|

|
)

Kristana in Ivana Mo-

Etbina
leka, ki navajata zakaj
’ Odbor
resig.

uéka,

je razmotrival o podanih resig-
nacijah ter pridel do zaklj

da ne sprejme istih, ampak jih
bo predloZil na seji SirSega in
oijega odbora, kjer bo podano
paroéilo polititnega udejstvo-
vanja JPO, SS.

Zastopnica Marie Prisland
predita sledede:

Iz zapisnika seje glavnega
odbora Slovenske zenske zveze
dne 30. julija, 1942.

“Glavna predsednica poroéa
o sestanku JPO, SS, katerih se
je udelezila in kjer se je raz-
pravljalo tudi o politiéni akei-
Ji v prid naSe rodne domovine
Slovenije,

“Po &irdi razpravi jé& bilo
sklenjeno, da se iz razloga, ker
je politiéna akeija skoro popol-
noma v zastopu, apelira na
JPO, S8, da #e to leto sklide
slovenski narodni kongres, ki
bi zedinil vse stranke v eno
moéno narodno skupino, raz-
Jjasnil pojme in doloéil smerni-
ce za res uc¢inkovito akeljo ame-
riskih Slovencev v prilog zdru-
Zeni Sloveniji po vojni, Obe-
nem naj bi kongres z ogorée-
nim protestom obvestil ameri-
8ko, angledko in rusko vlado o
razsajanju podivjanih Nemcev
in. Italijanov po slovenski zem-.
;| X

Sklep glavnega odbora S2Z
se vzame na znanja ter se ga
zanese na skupno sejo SirSega
in oZjega odbora, ki naj dolo¢i
datum in pripravi vse potreb-
no za Slovenski narodni kon-
gres v Ameriki,

V informacijo odbora preéi-
ta predsednik poroéilo v angle-
8ki sekci)i Zajedni¢arja, ki opi-
suje situacijo v Washingtonu
pri zamejni jugoslovanski vla-
di. Istotako se prelita porogi-
lo iz uradnega glasila Srbskega
narodnega saveza, ki opisuje
sorazmerje Srbov napram Slo-
vencem in Hrvatom. Obe poro-
¢ili se vzameta na znanje,

Precitano je pismo ministra
Snoja, ki apelira na pomozni
odbor, da bi nakazal nekaj de-
narja v pomoé rojakom v de-
movini, katerega prejema sku-
pina Slovencev v Ljubljani pod
imenom “Narodno vodstvo.”
Po njegovem poroégilu ljudstvo
v Ljubljani strada. Odbor vza-
me pismo v razmotrivanje ter
si stavi vprasanje, kdo so ti
Slovenci, ki tvorijo “narodno
vodstvo” v Ljubljani, kajti v
Sloveniji obstaja tudi osvobo-
dilna fronta, ki vodi prave bo-
je za osvoboditev Slovencev.
PomozZnemu odboru tudi nj bilo
pojasnjeno, kako se more po-
slati denar v Slovenijo, ampak
se v pismu samo trdi, da bo de-
nar prisel v domovino., Zato
tudi odbor ne more skleniti ni-
¢esar, za kar bi mogel podati
Jasno sliko vsem tistim, ki so
darovali v sklad pomogne akci-
je. Vprasa se pa ministra Sno-
ja, naj pise ministru Kreku, ki
dobiva poroéila iz domovine, da
naj nam pojasni vso situacijo

| v detajlih. Sprejeto,

Sklene se, da se seja Sirfega
in oZjega odbora politiéne akci-
Je JPO, S8 vrii dne 12. septem-
bra, 1942 v Chicagu, Ill. Po
porodilu, katerega je dal odbor
glavnemu predsedniku, on skli-
¢e ta sestanek in doloéi prostor,

Stavljen, podpiran in sprejet
je predlog, potdém ko je bil pre-
¢itan dopis rojaka Andreja
Spolarja, da se apelira na vse

sreénih in gladnih. rojakov V| jaune odbore organisaeij, ki
stari domovini. Glavnemu bla-| o, vs1anjene pri JPJO, SS. dae
gajniku izroéi céek za 51.200.;“ svojih sejah sprejmejo reso-
kar navzoéi vzamejo z \'esgljem lucije, v katerih naj apelirajo
in odobravanjem na znanje. }"a druitvens tajnik ARdb il
Glavni tajnik &ita pismo me-| .o1i nohirati prostoveljne me-
seénika Collier's, od Car{legle se¢ne prispevke v skiad JPO,
Endowment for International|gg
Peace in od driavnega tajni-|
§tva v Washingtonu. Glavni|
pretisednik omenja, da je dokil
odgovor iz Washingtona na',_,te;-
legram, s katerim smo na'pri-
poro¢ilo Adamiéa ponovno po-
sredovali v prid primorskih

Konéno se zopet govori o
moznem posiljaniu denarja v
domovino. Izrazeno je mnenje,
da bi se lahko spremenil nas
sklep, ako bi se moglo poslati
denar slovenskim éetnikom ali
. ' osvobodilni fronti, ki bi poslani
Slovencev, Vsi odgovori 80 PO jopnar pabili sami ali pa z de-
voljni. I narjem pomagali nadim lju-

Predsednik &ita resignaciji (Dalie ns § strand)
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da se pove-
Kar je pa najbolj
je to, da so v to gr-
o pomedali in Je medajo
tolisko Cerkev s tem, da na-

g

pravoslavnih cerkve: v Banja-
IVe- | luki, Bihaéu, Novi Gradiski,
Bastacu,, Spasovini itd. Te in
vem, kje in kako | o4obne stvari, ki jih ni malo,
lotil popisovanja tu-|},40 zelo dkodovale ugledu ka-
bi vam Jjih | toliske Cerkve na Balkanu.
Kako je pa na Slovenskem?
Tolikih strahot kakor v Sr-
biji in na Hrvatskem ni, Ven-
dar pa je tudi pri nas hudo.
Okrog 30,000 Slovencev je bilo
izgnanih na jug (7,000 v Srbi-
jo, éez 20,000 na Hrvatsko, v
Srem in Bosno). V Srbiji je za-
nje 8e kolikor toliko poskrblje-
podobo no, na Hrvatskem pa je njiho-
krajev. Vem, | , stanje obupno, zlasti ker
premljate, | i ustasi niso prijazni. Vsi ti
domovini, in bi|jenanci so vedinoma sami izo-
kako nami in |y agenci, uradnidtvo, uditelj-
z vadimi | stvo in druga inteligenca s Sta-
jerskega in Gorenjskega.
pra~-| Pred mesecem in pol se je pa
nam | zagelo drugo poglavje nasega
kriZevega pota: Nemci so za-
e, | ¢eli izseljevati savsko dolino od
drugim tudi refe-|Zidanega mosta do hrvaike me-
bo velika .stiska, | je. Kraje na desnem bregu ho-
¢ejo popolnoma izprazniti, od
bo. | Krikega proti Hrvaikemu pa
tudi precej Zirok pas na levem
bregu Save. Ne morete si mi-
sliti, kakien strah in groza je
obsedla tamkajinje ljudi. V
trumah so zadeli beZati v
Ljubljansko pokrajino, ki je
pod Italijo. Cesar niso mogli
vzeti s seboj, so uniéili, poigali,
poklali itd. Ljudi se je poloti-
la naravnost neka obedenjadka
razbrzdanost : pili 50,~se masti-
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éez mejo, ko se je blizala izse-
ljevalna komisija. Mnogi pa so
in | 8li seveda v hribe med éetnike,
v|ki jih tudi na Kranjskem in
Kraljevem je v|Stajerskem ne majuka. Pa to
je poglavje zase . . . Dobrien
del savske doline so e izselili:
Kriko, Brezice, Studgnec, Log,
Radno itde Mnogi so pobegnili
na ulicah zma- |v Ljubljanski del. Begunce so
tamkajsdnji ljudje sprejeli po-
vsod z velikim razumevanjem
80 priéli v Solo in|in sofutjem ., . Kateri so pa
razred s|ostali na mestu, so Nemci od-
vred, | vedli najprej v Rajhenburg,
bliZnji travnik | kjer je velikansko koncentra-
_ strojnicami postrelili|cijsko taboriiée, tam jih “sor-
kakor pse. Pri teh dveh velikih | tirajo,” za delo sposobne mo-
ob Zivljenje | ke posebej, Zenske posebej, in
spet posebej otroke in bolehne
Veliko vasi v Srbiji je |ljudi (le-tam pravijo, da jih
&isto zginilo s povrija zemlje.|bodo spravili.v okrevaliiéa, to
nada- | se po nemsko reée, da jih bodo
‘Srbi ne odnehajo, Nem- | na tihem spravili na drugi svet
tudi ne. Ubogi —! Kakor so na sto tisoe nem-
eé trpijo nedol#ni! —- Val |ikih norcev in neozdravljivo

lajo nemi#kemu narodu, kot za-
jedalei!) — Pri majhnih otro-
80 pa napravili krvno pre-
: &e so nadli, da ni v njih
&etniki. | ni¢ pristne germanske arijske
80 jih prepustili usodi.
Trdovratno se #irijo govorice,
da je veliko otrok zmrznilo v

!

E

ljudi smo slisali te nezaslifane
grozote . . . Eno pa je gotovo,
da so nekateri teh nasih izgnan-
cev #e v Sleziji, od koder je
pred par dnevi priila neka kar-
ta s tozadevnimi sporoéili. S te-
mi ubogimi izgnanci so &li tudi

noé¢ gredo baje 8 vlaki. Ti pa
seveda smejo vse vzeti s sabo.
nadi pa nié. . ..

Drugod po Stajerskem kakor
tudi po Gorenjskem e niso za-
éeli od kraja izseljevati, du{-
ravno je zlasti Savinjska doli-
na e tudi veliko trpela. Gorenj-
cem ‘pa de obetajo. Nemcem
namre¢ moéno manjka promet-
nih sredstev, vagonov, lokomo-
tiv itd., pa ne morejo cele de-
#ele hkrati preseliti. Zato pa

j | drugade grdo pritiskajo. Stre-

ljanje ljudi je na dnevnem re-
du. Kar obdolZijo te, da si 8
komunisti v zvezi, pa te poéijo.
Koliko nedolZnih je Ze tako pa-
dlo! ’
Komunisti, ali kakor se se-
daj imenujejo, partizani in
osvobodilna fronta, delajo ob-
lastem mnogo neprilik, kar ima
za posledico 3e ved trpljenja.
Zdaj pokvarijo tu Zeleznidko
progo, tam vriejo v zrak most,
drugje ustrelijo kakega Nem-
ca ali Laha. Nemci in Lahi se
pa potem masdéujejo in zapira-
jo kar vse od kraja, pobijajo in
pozigajo. Tako so Nemei po-
zgali na Gorenjskem vas Radéi-
co in §e eno, ljudi pa pobili in
odpeljali. Lahi so poZigali va-
3i v okolici Smarja pri Ljublja-
ni, v LoZu itd. Tudi v Ljublja-
ni sami je zmeraj kaksna iZr-
tev, zdaj od teh, zdaj od onih.
Italijani pa zmeraj bol priti-
skajo. Prejinji teden so zaprli
za nedoloéen ¢as del univerze:
tehniéno fakulteto. In obstoji
resna nevarnost, da zapro in za
vselej Se druge. Za prvega dec.
se bo gotovo kaj zgodilo. Osvo-
bodilna fronta je Ze izdala pa-
rolo, da ne sme ta dan nihée v
Solo. Takb se,‘lahko zgodi, da
bodo e gimnazije in druge Sole
zaprli. Vse to je torej v skodo
narodu, osvobojenju pa nié¢ ne
koristi. Katoliski krogi z g.
ikofom vred so Ze odloéno na-
stopili proti osvobodilni fronti
(vse to seveda podtalno), pa

.|-udi iz Londona opominjajo,

naj nihée brez potrebe ne izzi-
va,

Sedaj pa e nekaj novic
iz Prekmurja

Tudi tam je vse prej kot raz-
veseljivo. Vse 3ole so éisto
madzZarske, Ijudske in srednje,
le 7. in 8. razred v Soboti ima-
ta 3e vendié¢ino. Tudi v cer-
kvah je ukazano vse madzarski,
vendar se duhovniki zelo dobro
drie, razen nekaterih izjem, ki
so takoj presedlali. Zato pa

ljudje v.cerkev ne hodijo. Zve-
ste duhovnike pa Madjari pre-
ganjajo. Zadnjié¢ so jih celo
vrsto trdo skupaj zvezanih pe-
ljali skozi Soboto na kolodvor
in od tam v Budimpesito, Ob-

1

nekateri duhovniki, ki so — be-

tinis¢u, pa je sal. madi. inspek-
tor, pod katerega sedaj Mar-
tinis¢e spada, to odloéno pre-
preéil.

Cast, g. Klekl je interniran
v Szombatelyy. pri ondotnem
dkofu, ki je velik neprijatelj
Slovencev. Pa fe tale novica
se 8iri, da bodo Madjari Prek-
murce ob Stajerski meji selili,
na zahtevo Nemcev pravijo, in
gicer tja dol nekam v Vojvodi-
no. Gotovega pa #e ni nié.

Tajna skofova okroinica

O Ljubljanski pokrajini sem
nekaj Ze povedal. Nekaj naj pa
Se navadem in sicer naravnost
iz tajnega Skofovega pisma, (ki
je namenjeno samo duhovni-
kom). Takole pravi: “Skofija
je v materialnem in-duhovnem
oziru zgubila toliko, da se za-
enkrat 8koda niti preceniti ne
da. Vse cerkveno in nadarbin-
sko premaZenje, premiéno in
nepremiéno v 142 Zupnijah, vsa
menzalna in verskozakladna
posestva so razglaSena za drza-
vi in narodu sovraino imetje in
kot taka zaplenjena v korist
utrditve/ nemstva (tudi nasi za-
vodi na Stajerskem!). Svetni
duhovniki, aktivni in upokoje-
ni dudni pastirji, so bili siloma
izgnani iz 148 Zupnij in duhov-
nij, vseh 193 po dtevilu, zgubili
so skoraj vse svoje imovine.—
Redovniki in redovnice so izti-
rani iz 14 samostanov in zavo-
dov, vsa njihova imovina je z
izjemo malenkostne osebne prt-
ljage zaplenjena. — Skofijski
zavod sv. Stanislava je zase-
den, profesorji in prefekti iz-
gnani, , . . Velika in dragocena
zavodska knjiZnica je deloma
uni¢ena, deloma razneSena v
neznane kraje, nauéne zbirke
Skofijske gimnazije razbite in
deloma poigane, ves inventar
deloma odpeljan, deloma sluzi
éisto drugim namenom, — Ma-
terialna Skoda je ogromna, ki
se morebiti nikdar ve¢ nado-
mestiti ne bo mogla, saj so uni-
¢ene dragocene knjige, ki jih
spioh veé dobiti ni,

Se veéja je duhovna &koda,
ki vsak dan nevarnejsa posta-
Ja. Okroglo 200.tiso¢ vernikov
je brez duhovne oskrbe, brez
sv, daritve, brez zakramentov.
Umirajoéi nimajo pomoéi in
tolazbe sv, zakramentov. Red-
ko je mogoée dobiti dovoljenje,
da sme duhovnik umrlega po-
kopati ‘po cerkvenih obredih.
Verniki se %e zbirajo po cer-
kvah, opravljajo skupne molit-
ve, a 80 brez verskega pouka,
kar je posebno usodno za mla-
dino.

Nasilno preseljevanje

Morje bridkosti pa se je raz-
lilo nad nad narod z nasilnim
preseljevanjem. Ni zmoino
¢lovesko 'pero opisati obupne
strahote, bridkosti solza in ve-|
likosti srénih muk, ki jih vse-
buje neznatna, doslej nam ne-
poznana beseda: preseljevanje.
Nedolina prelita kri vpije do
neba, ni¢ manj ne vpije k Bo-
gu trpljenje nasilnega preselje-
vanja. Laije bi bilo preliti kri,
kakor pa z otroki zapustiti ro-
dni dom, s toliko ljubeznijo
ljubljen, s tolikénim trudom
negovan od mnogih rodov. Te-
kom 14 stoletij nas narod ni
pretrpel na tej zemlji kaj huj-
Sega . . . Ne bomo obstali za
prihodnjost, ¢¢ nam Bog ne bo
pomagal, Zato pa: Domine De-
us, ad te sunt oculi nostri, ne
pereamus!”

Zavoljo teh velikih stisk je
g. 8kof odredil vsenarodno
spravno poboznost in prodnje
molitve, da bj se nas ljubi Bog
usmilil. V gredo 26. t. m. bo-
mo zaleli po vseh cerkvah
spravno devetdnevnico, s kate-
ro se bomo pripravljali na po-

boZnost devet prvih petkov, ki

zunaj nale ljube pa tako po-
teptane domovine se nam pri-
druZite in molite z nam ’
molite, molite in pokorox‘l:(jl-
te, da se nas tako morebiti Bog
usmili, ¢e je tako njegova sve-
ta volja . . :

Iz Londona govori tudi vsa-
ko nedeljo ob tricetrt na Jest
(po novem) ali na pet (po sta-
rem srednjeevropskem ¢&asu)
popoldne g. dr. Alojzij Kuhar,
svoj ¢éas najbolj priljubljeni
politiéni predavatelj v ljub-
ljanskem radiu, sedaj pa opol-
nomodéeni minister jugoslovan-
ske vlade v Londonu. On nas
stanovitno tolaZi, da se bo vse
dobro izteklo za nas, da bomo
zmagali, da se bomo vsi Sloven-
¢i zdruzili v svobodni domovini
in da se bo to zgodilo prej, kot
mislimo. Daj Bog, da bi se nje-
gove napovedi uresnigile, , , .

Nam in vam pa ne preostane
drugega, kakor da drug za dru-
gega molimo in goreée prosimo
ljubega Boga, da naj nam pri-

PreizkuSena zdravila proti
glavobolu

Mandel's Headache Tabs

1. Ustavi glavobol
2. Uredi Zelodec
8. Ojaéi givee
4. Odpomoé Zenskemu zdravju
CENA 50¢
SLOVENSI!)ARII].GEKARNA

15702 Waterloo Rd.
CLEVELAND, O.
Podiljamo po posti

Lastnik te lekarne je &lan dru-
&tva sv. JoZefa &t. 169 KSKJ

The Complete

Guide for
Your War
Garden

HalfPrice!

the latest brand-new edition of the
fameus Amatesr Bardeners’ “Bible"

FORMERLY $4.00

Now Only
g

and NEW [lhatrations!
Get You Copy MNow!

STt
Lo o 9.9 soch, ke
O | sncioss poyment [ Send C.O.D.

MName
Addrea

You can order this fine book from :
SLOVENIC PUBLISHING C0,
216 W. 18th St, New York, N, Y,

Bog | ako darilo za boi¢, morate to
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storiti e ta mesec, ako je vojak
kje onkraj morja. Za vojake, ki
s0 Se v defeli, je Se &as. Podljite
mu kaj takega, da bo imel za
uporabe ali za spomin od vas.
Zivil ne podiljajte, ker se spridi-
jo in ker ima amerifki vojak do-
volj in dobro hrano.

Noben zavitek ne sme biti teZji
kot 11 funtov. Radi ovir pri
transportaciji, je najboljde, da
podljete samo en zavoj. V tiste-
ra da lahko vsa druZina svoje
darilce.

Cesa bo vojak najbolj vesel,

8

ke na newyorski univerzi, Na-
e iskrene Gestitke vrlemu Slo-
vencu! )

) SRR
POZABLJEN ZENSKI PLASC

Na pikniku nase zadnje kon-
vencije, vrietem se pri rojaku
Keglu v Willow Springs, dne
16. avgusta, je bil pozabljen,
oziroma najden Zenski plasé,
Lastnica istega naj pise Mr.
Johnu Terselichu, 1847 W. Cer-
mak Rd., Chicago, Ill, ki ji ga
bo poslal.

boste pa Ze sami vedeli. Ako je
vad vojak Se v dezeli, ga lahkoi
vpradate, kaj bi najbolj rad za
boZiéno darilo. Za one preko
morja boste morali pa sami uga-
niti, Vsak bo gotovo vesel ka-

Plaéane obresti po 3%
St. Clair Savings & Loan Co,

kega darilca od doma, zato:

spomnite se jih za praznike,

6235 St. Clair Ave. HEnderson 5670
Cleveland, Ohjo

"

BUY U. S. DEFENSE BONDS!

—-——-

Ali ste Vi

toéno o vsem informirani,

marsikaj mimo vas, kar bi
morali biti pouc¢eni. Vse t
nik

svetu in poucujte se o raz

mu posiljati.
dopustite, da bi drugi pre
kakor vi.

in onem in o vseh dogodkih v svetu—Ce niste, gre

1849 West Cermak Rd.
Naroéite si ga in potujte z njegovo tiskano besedo po
Stane letno samo $6; polletno $3; za Kanado in

Chicago $7 letno in za pol lela $3.50.

Pidite ¢impreje na upravo lista, da ga vam priéne-
Ne bodite brez dobrega lista v hisi.

kot o novih zakonih, o tem

morali vedeti in o ¢emer bi
o vam nudi slovenski dnev-

Chicago, IlL

nih dogodkih v svetu.

Ne

je zvedeli vse vaine stvari,

BUY U.S. DEFENSE BONDS!
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Je

Domovina

SLOVENSK

V njen: dobite vse

ki izhai
v Clevelandu vsak dan
razen ob nedeljah in praznikih

novice, zanimive dopise in lepe romane.
Narodite se na ta dnevnik, ki vam bot
zvest tovari ob dolgih vederih,

najnovejie svetovne

AMERISKA

je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne
tiskovine, toéno in li€no, pa po zmernih cenah.

DOMOVINA

7

jo bo ves slovenski narod, koli-

T ey

§

6117 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio
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“Men’s societies shall be per-
mitted to merge with women’'s
societies in their local vicinity
when electing a delegate to the
General Convention. Provided,
however, that societies affili-
ated with the Central Sick Ben-
efit Department of the Union
shall not be merged with soci-
eties not affiliated therewith.”

Page 29, Section 11 should
read: “Supreme Medical Ex-
aminer to receive 50c for the
examination of each applica-
tion.”

Page 30, Section 11 — Omit
—I Vice President Bond, since
I Vice President is not a mem-
ber of the Finance Committec.
Further it should read “re-
maining 4 members instead of
5."

Page 43, Section 15 — (f) is
rull and void. (16) should
read : “any person of either sex
of the Caucasian race, etc.”

Page 53, Section 19 (a): In
case of a member’s suspension
the Supreme executive commit-
tee has the right to deduct
from the cash value of certif-
icate any debts incurred by the
member at his or her subordin-
ate society.

Page 54, paragraph (b) lin2
9: the word “should” to read
“shall.” .

Page 55, Section 21 (5):
That the sum of £250 be paid
for the amputation of one foot
above the ankle.

~Page 57, No. 7 “Operations”
— Por the amputation of dis=
eased breast an amount of $100
to be paid for each operation.
The word “female” to be omit-
ted.

Page 57, paragraph 15
should read as follows (an ad-
dition to the existing): “15.
Ligation of saphenous veins
(Trendelenburg operation)
one or both sides. No operatioh
benefit shall be paid for treat-
ment by injection alone or oth-
er non-surgical means.”

Page 58, paragraph 22-A.

.~ The following operations are

to be inserted :

KSKJ to pay benefit in the
sum of $50 for certain opera-
tions on the bones of the spine.
Example Laminectomy.

Also for certain types of op-
erations on the knee joint, $50.
This includes excision of the
semi-lunar cartilage and other
cperations on the bones of the
knee-joint where such opera-
tions serve to correct prolong-
ed or permanent disability of
the joint.

Benefit to be paid in the sum
of $50 for the removal of the
coceyx (tail-bone) under the
term of Coccygectomy.

Benefit to be paid in the sum
of $100 for the removal of pros-
tate gland, whether transyvers-
ically, perineally or by trans-
urethral resection.

No benefit shall be paid for
any operation not performed
in a recognized hospital.

Page 58, paragraph 25. The
above to be effective only when
the operation was repeated
within two years from the date
of a shmilar operation for
which benefit was paid.

Page 59, paragraph (b),
Section 22 — 5th line to read
“General Fund” instead of “Ex-
pense Fund.” (

Page 59, Section 23-A.to be
substituted by the following:

" “Claims for benefits of ev-
ery nature must be executed

on their respectvie certificates,

must be supplemented by (a)
a certificate of the attending
physician or coroner, stating
the cause of death; (b) a cer-
tificate of the undertaker, and
{¢) a certified copy of the cer-
tificate of death, as filed with
the Department of Vital Sta-
tistics, The mortuary proof
must be filed within sixty (60)
days after the death of the in-
sured, at the Supreme Office
of the Union. If the certificate
provides for funeral expenses,
the proofs, in addition to the
foregoing, shall include a state-
ment from the undertaker as to
the amount of funeral expens-
es."

Page 60, paragraph (f) —
Omit entirely. Considered nul!
and void.

Page 63, Section 26: Funds
to be merged into General
Fund and Sick Benefit Fund:
(a) GENERAL FUND: This
fund is established to consol-
idate all funds previously em-
ployed, except the Sick Bene-
fit and Juvenile Mortuary
Funds, which shall continue to
be maintained separately. Out
of this fund shall be paid the
life insurance benefits promis-
ed under benefit certificates of
the Union, all permanent dis-
ability and operation benefits,
in these By-Laws provided, all
operating and maintenance ex-
penses of the Union, as well as
the cost of publishing the Offi-
cial Organ. This fund shall bo
maintained by placing therein
the net mortuary payments re-
ceived from all members in ac-
cordance with rates required

together with all accretions of
said fund; also, by placing
therein the payments received
from all members collected, in
accordance with the perma-
nent disability and operation
benefit rates or dues fixed by
the Supreme Committee; also,
by placing therein the expense
loadings included in the several
rate schedules, the rates or
dues required for expense pur-
poses as fixed by the Supremc
Convention, and all other in-
come not specifically allocated
to other funds of the Union.

The technically required re-
serve to provide for the afore-
said morfuary benefits and
such additional contingency re-
serves as are considered neces-
sary by thé Supreme Commit-
tee of the Union shall be main-
tained in this fund at al] times.
(b) SICK BENEFIT FUND:
This fund is established for the
purpase of providing sickness
benefits provided for in these
By-Laws and for defraying the
expenses of the Sick Benefit
Depatrtment of the Union. It
shall be maintained by placing
therein the payments received
from members insured for sick
benefiit in accordance with the
rates fixed therefore by the
Executive Board of the Sick
Benefit Department and also of
payments received from the
Subordinate Societies upon af-
filiating with the Sick Benefit
Department of the Union.

Page 86, Section 36 (k) : An
addition to_be made: “or from
certificate cash value.”

Page 87 (m) : An addition to
be made to the existing: “In
order to be eligible to run for
office in his or her subordinate
.odcg , a member must have
attended meetings at least four
(4) months in the current cal-
endar year.”

Page 132, totka (4) se mora
glasiti kot sledi: “zaslifanje se

selves. ' :
Also all rates of assessment
be inserted in the By-Laws
and Rules rather than in a sep-
arate pamphlet.
John Pezdirtz, President
Mary E. Polutnik, Sec’y.
Mary Hochevar, Reader
Motion made, seconded, and
carried that report of By-Law
Committee be accepted as pre-
sented.
Supreme President thanks
the Committee on By-Laws .
By-Laws Committee regular-
ly ordered dissolved.
The Chairman of the Jury
Committee reports that since
he gave his report at the sec-
ond session of the convention,
he has only one addition. Itis
a claim that was rejected by
the Supreme Medical Examin-
er and the Supreme Board.
It was moved, seconded and
carried that the report be ac-
cepted.
Meeting adjourned at 5:35
P. M. with prayer until 7:00
P. M. Friday evening.
John Germ,
Supreme President
Mary Kosmerl,
Recording Secretary
Frances Lokar,
Recording Secretary

Ninth Session, Friday,

Aug. 21-7:30P. M.
Assembly led in prayer by
the Spiritual Director.
Supreme President opens 9th
Session of the KSKJ Conven-
tion at 7:30 P, M.
Greetings and telegrams read
by Assistant Secretary.
Supreme Secretary gives re-
port on Jugoslav Relief Com-
mittee. Resolved that the Su-
preme Board and the entire K.
8. K. J. membership will do all
in their power to help. Motion
made, seconded and carried.
Motion made, seconded and
carried that the KSKJ pay a
rental of $50.00 per day to the
St. Stephen’s Church for the
use of their school as Conven-
tion Hall during this XX Gen-
eral Convention. Unanimous-
ly carried.
Motion made, seconded and
carried that the Sergeant-at-
Arms receive the same amount
per day as delegates. Unani-
mously carried.
There was a general discus-
sion regarding an institution or
orphénage for the KSKJ. Mo-
tion made, seconded and car-
ried that this matter be drop-
ped for the time being.
Supreme Pfesident reports
that the matter regarding the
printing establishment in our
KSKJ Home Office will be post-
poned for the duration of the
war,
Leo Mladich, delegate, in-
forms the assembly that the

Co. (Edinost), Chicago, Il
building and equipment, can be
purchased for $15,000.00. The

preme Board for consideration.
Supreme President introduc-

American Slay Congress, Chi-
cago, Ill., who greets the as-
sembly and presents a copy of
a letter received by him from
the President of the United
States, Franklin Delano Roose-
velt, and asks that it be incor-

day. The letter follows:
THE WHITE HOUSE
Washington
o2 July 14, 1942,
D’“‘ Father Ziska:
greetings to the
Vietory of the Amefican
S Conbie

under oath by the beneficiary

vrdi najmanj 16 dni po izdaji

American Slovene Publishing;
matter was referred to the Su-'

es to the assembly Rev. M:
Ziska, OSB., President of the

v
Your meeting g is a stirring

You who have helped to
ild these United States in
factory on farm, and have
contributed so richly to the na-
tional culture, need not be told
the meaning of America, nor of
her blessings.

And you who send your sons
into battle and forge the weap-
ons of war that spell victory
need not be cautioned to keep
your courage high and your
faith firm,

For we all will crush the ty-
rants and cleanse the lands of
your fathers and bring free-
dom and peace to all men,

Very sincerely yours,

Franklin D. Roosevelt.
Rev. Ernest Ziska, OSB., PhD.
President,
The American Slav Congress,
Chicago, Illinois.

Supreme President thanks
Father Ziska.

Supreme Secretary recom-
mends that members between
the ages of 18-to 59 be urged
to change their policies from
the “A” and “B” class.to one
of the new plan certificates.
Secretariegs of subordinate so-
cieties are urged to explain the
value of these certificates to
the members.

Motion was made, seconded
and carried to accept the above
recommendation.

Motion made, seconded and
carried that the Supreme Board
be given a vote of thanks,

The Athletic Director sug-
gests that we have a Juvenile
Membership Campaign for the
50th Jubilee of KSKJ. The
matter was referred to the Su-
preme Board for consideration.

Supreme President makes a
motion that the next K. 8. K. J.
Convention be held in Pueblo,
Colo. The last K. S. K. J. con-
vention in Pueblo was in 1898.

Mr. John Starr, delegate of
No. 7, Pueblo, Colo., cordially
invites the delegetes to Pueblo
for the next convention of the
K. S. K. J., extending this invi-
tation as a member of Lodge
No. 7 and in the name of Lodge
No. 104,

Motion seconded and carried
that the 21st General Conven-
tion of K. 8. K. J. will be in
Pueblo, Colorado. New York
City and Lorain, Ohio, suggest-
ed as the next convention cities
declined in favor of Pueblo.

The meeting adjourned with
prayer at 9:00 P, M.

John Germ,
Supreme President
Mary Kosmerl,

Recording Secretary
Frances Lokar,
Recording Secretary

Tenith (Final) Session, Satur-
“’. Au. 22-9:30 A. M.
Assembly led in prayer by

the Spiritual Director.
Supreme President opens the

vention at 9:30 A. M.

Supreme President informs
the astembly that the minutes
of the seventh, eighth and ninth
sessions will be read later in
the day, .

Motion made, seconded and
carried that the minutes of the
Tenth Session will be approved
by the Supreme Board.

Roll call of Supreme Officers.
Dr. M. J. Oman and Mrs. Ag-
nes Gorisek not present. Roll

!

porated into the minutes of the ecall of delegates—234 present. nomincted.
Supreme

|
|

President thanks
the “Ameriika Domovina"” for
fmd matter sent to the

. and asks that this
,thanks be incorporated in the
' Motion made that the schol-
larship fund remain separate

‘na tact and that it be in-

10th session of the KSKJ Con-'

Bevee, John Churnovich, Frank
Velikan, as tellers; John Starr,
Joseph Nemanich and Frances
Jevec, as judges; John Dec-
man, Supreme Juror, to tabu-
late on blackboard. Recording
Secretaries to tally votes cast.

Total Supreme Officers and
delegates number 259. Major-
ity vote is 130, Supreme Presi-
dent states that 30 Supreme
Officers are to be el .

Nominations open” for Su-
preme President: John Germ
nominated. Nominations clos-
ed. Supreme Secretary casts
unanimous ballot for John
Germ as Supreme President.

Noniinations open for Su-
preme First Vice President:
John Zefran nominated. Nom-
inations closed. Supreme Sec-
retary casts unanimous ballot
'for John Zefran as Supreme
First Vice-President.

Nominations open for Su-
preme Second Vice President:
Matt Pavlakovich nominated.
Nominations closed. Supreme
Secretary casts unanimous bal-
lot for Matt Pavlakovich as Su-
preme Second Vice President.

Nominations open for Su-
preme Third Vice President:
Joseph Leksan nominated.
Nominations closed: Supreme
Secretary casts unanimoug bal-
lot for Joseph Leksan as Su-
preme Third Vice President.

Nominations open for Su-
preme Fourth Vice President:
Mike Cerkovnik nominated.
Nominations closed. Supreme
Secretary casts unanimous bal-
lot for Mike Cerkovnik as Su-
preme Fourth Vice President. .

Nominations open for Su-
preme Fifth Vice President:
Johanna Mohar nominated.
Nominations closed.® Supreme
Secretary casts unainmous bal-
lot for Johanna Mohar as Su-
preme Fifth Vice President.

Nominations open for Su-
preme Sixth Vice President:
George Pavlakovich nominated.
Nominations closed. Supreme
Secretary casts unanimous bal-
lot for George Pavlakovich as
Supreme Sixth Vice President.

Nominations open for Su-
preme Secretary: Joseph Zalar
nominated. Nominations clos-
¢d. The Supreme Assistant
Secretary casts unanimous bal-
lot for Joseph Zalar as Su-
preme Secretary.

Nominations open for Su-
preme Assistant Secretary:
Louis Zeleznikar nominated.
Nominations closed. Supreme
Secretary casts unanimous bal-
lot for Louis Zeleznikar as Su-
preme Assistant Secretary.

Nominations open for Su-
preme Treasurer: Matt F. Sla-
na nominated. Nominations
closed. Supreme Secretary
casts unanimous ballot for Matt
F. Slana as Supreme Treasurer.
| Nominations open for Spiri-
"tual Director: Rev. M. J. Buta-
'la and Rev. J. J. Oman nom-
insted. Nominations closed.
| Vote by secret ballot. Rev. M.
J. Butala receiving 149 votes
and Rev. J. J. Oman 110. Rev.
M. J. Butala was duly elected
| Spiritual Director.
| Nominations open for Presi-
dent of the Supreme Auditing
Committee: George Brince
Nominations clos-
Secretary casts
unanimous ballot for CGeorge
Brince as President, Supreme
Auditing Committee.

Nominations open for First
| Trustee: Mary Polutnik nom-
inated. Nominations clo:‘::.
Supreme Secretary casts o
fh:gm ballot for Mary Polutnik

ed. Supreme

o L R L T

E - ) . S 4
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nated. Nominations closed.|preme Secretary casts unani-

gina declines.

“_~. ‘o

Secretary casts unan-  mous ballot for Joseph Zore as
Mum:ohn Pezdirtz ' Athlétic Director. .

as 5 Nominations open for the Di-

Ni tions open for Fourth rector of Juvenile ind Women’'s

Trustee: Mary Hochevar and

Mary Petrich nominated. Nom-

inations closed. Vote by secret
ballot. Mary Hochevar 182
and Mary Petrich 75.
Hochevar duly elected Fourth
Trustee,

Supreme President asks the
assembly to excuse Bro. Luksic
of Lodge No. 143.

Nominations open for the of-
fice of the First Member of the
Supreme Finance Committee:
Frank Gospodarich nominated.
Nominations closed. Supreme
Secretary casts unanimous bal-

lot for Frank Gospodarich as.

First Member of the Finance
Committee,

Nominations open for the
Second Member of the Finance
Committee: Martin Shukle
nominated. Nominations closed.
Supreme Secretary casts unani-

mous ballot for Martin Shukle!

as Second Member of the Fi-
nance Committee,
Nominations open for the of-
fice of Third Member of the Fi-
nance Committee: Rudolph
Rudman and Joseph Kovac,
nominated. Nominations clos-
ed. Vote by secret ballot. Ru-
dolph Rudman 143 and Joseph
Kovac 112. Rudolph Rudman
duly elected Third Member of
the Finance Committee,
Supreme Presidents asks the
assembly to excuse Sister Treek
from the convention.
Nominations open for office
of President of the Supreme
Board of Jurors: John Decman
nominated. Nominations clos-
ed. Supreme Secretary casts
unanimous ballot for John Dec-
man as President of the Su-
preme Board of Jurors.
Nominations open for First
Juror: Mary Kosmer] and John
Bevec nominated. Nominations
closed. Vote by secret ballot.
Mary Kosmerl 140 and John
Bevec 111. Mary Kosmerl duly
elected First Juror.
Nominations open for Second
Juror: Joseph Russ nominated.
Nominations closed. Supreme

Secretary casts unanimous bal-

lot for Joseph Russ as Second
Juror.

Nominations open for Third
Juror: John Oblak nominated.

John Bevec nominated but de-

clines. Nominations closed. Su-
preme Secretary casts unani-
mous ballot for John Oblak as
Third Juror.

Nominations open for Fourth
Juror: William Kompare, John
Terselich and Katherine Rogi-
na nominated. Katherine Ro-
Nominations
closed. Vote by secret ballot.
William Kompare 102 and
John Terselich 149, John Ter-
selich duly. elected for Fourth
Juror.

Nominations open for Fifth
Juror: John Bevec nominated.
Nominations closed. Supreme

Secretary casts unanimous bal-

lot for thn Bevec as Fifth Jur-
or.
Supreme President asks that
Frank Matoh, Lodge No. 169,
be excused from the conven-
tion,

Nominations open for Sixth

Juror: Luka Matanich and Matt

Brozenich. Nominations clos-
ed. Vote by secret ballot. Lu-
ka Matanich 132 and Matt Bro-
zenich 120. Luka Matanich is
duly elected Sixth Juror, .
Supreme President asks that
Edward Kompare, Rev. Kuzma
and Joseph Mrak be excused
from the convention.
Nominations open for Editor
snd Manager of “Glasilo,” the
official organ: Ivan Zupan nom-

Mary

Activities: Jean Tezak, Mary
Petrich, Louise Likovich and
Frances Lokar nominated. Lou-
lise Likovich declines nomina-
tion. Frances Lokar declifies
nomination. (Mrs. Ann Solo-
mon explains that Miss Fran-
ces Lokar declines nomination
because of an understanding
between the women delegates
that she would be named First
Assistant Director .of Juvenile
and Women'’s Activities.) Nom-
inations closed. Vote by sécret
ballot. Jean Tezak 127 and
Mary Petrich 121. Jean Tezak
duly elected Director of Juve-
‘nile and Women’s Activities.

Miss Frances Lokar is ap-
pointed by Jean Tezak as First
Assistant and supervisor of the
! Eastern districts,

Mary Petrich is appointed by
iJean Tezak for Wisconsin but
she declines,

Supreme President asks that
Rev. Trunk be excused from
the convention.

Scenic portrait presented to
the XX General Convention of
the KSKJ by Mr. Joseph Bog-
danich of Eveleth, Minn,

Greetings and telegrams are
read by the Assistant Secretary,

The Resolutions Committee
was regularly dissolved,

Minutes of the Tth, 8th and
9th sessions were read by Mr.
Kozlevchar., Minutes of the
above sessions approved as
read,

Mr. Kozlevchar, recording
secretary, expresses his thanks
to his associate secretaries for
their cooperation and assist-
ahce throughout the conven-
tion,

Supreme President thanks
the recording secretaries and
the members selected for the
different committees, He also
thanks the Honorary Delegates
who helped in the last cam-
paign,

Letter received from the Slo-
venian Museum, Cleveland, O.,
iz read and motion made, sec-
onded and carried that we
make a contribution of $25.00.

It is regularly ordered that a
record of the proceedings of the
20th General KSKJ Convention
be sent to each delegate in book
form, published in both the Slo-
venian and English languages;
1000 copies to be printed.

The newly elected officers
gather on the platform. Su-
preme President John Germ ad-
ministers the oath of office to
Supreme Secretary Joseph Za-
lar, who in turn administers
the oath to the other elected
officers,

The Supreme Secretary pre-
sents the newly elected Su-
preme Board to the Convention,

Assembly sings “God Bless
America” and “Hej Slovani.”

Supreme President thanks
the delegates and officers and
urges them to continue working
for a still bigger and better K.
S. K. J. He especially recom-
mends an increase in the Juve-
nile membership.

Meeting adjourned at 2:30
P. M. with prayer.

The 20th General Conven-
tion of the KSKJ is officially
closed at 2:30 P. M., August
22nd 1942, in Chicago, Illinois.

. John Germ,
Supreme President

Mary Kosmerl,
Recording Secretary

- Frances Lokar,
Recording Secretary
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for our 1942-48 bowling season.
It must have been in everyone's
mind as well as in Secretary
John Terselich’s that it's easy
to break up a league but hard
to put it together again. So
now our boys in the armed forc-
es still have a league to look

leys. Bill is our fellow-member.

We would like to see how
many bowling fans our lodge
has, so we want you all to come
and watch our boys bowl. We
would also like to have our 1st

Vice President John Zefran Sr. | servations early with Miss Eliz-
'abeth Mutz, 1017 Nicholson St.,

and our Athletic Director Jo-
seph Zorc roll the first balls
of the new season.

Tenpin.

forward to. The bowling sea-

K. J. Men’s Bowling League
will officially open‘the 1942-43
bowling season Thursday, Sept.
24 at 9 p. m., on the Joliet Ri-
vals Club Alleys.

Due to the loss of so many of
last year’s bowlers who were

inducted into the armed forces,

of our country, and to the shift
changing work of our local in-
dustries, the league will be
composed of six 5-man teams,

Joliet, Tll. — The Joliet K. S. pins.

TR ee

FOR
LEAGUE

Peerless Printers: Louis Ze-
leznikar, captain, Frank Ramu-
ta, Doc Zalar, Rudy Pruss, and
Martin Gorsich, Sr. Team av-
erage 832 pins,

Tezak Florists: Eugene Te-
zak, captain, Willard Kuhar,
Roy Keith, George Vertin, and
Frank Buchar. Team average
823 pins.

To give all teams a fair and

-

equal chance, it was decided to!

with four extra men to fill in;have the games bowled on the
for any openings or vacancies. ' basis of team averages and han-

The sponsars of the six teams | dicaps.

The scratch score will

are: Slovenic Coals, Avsec/be 850, and the difference be-

Printers, The Eagle, White 'tween 850 and the team aver-|
Front Tavern and Liquor Store.‘age will constitute the handi-|

Peerless Printers, and Tezakzcap each team is to get per

Florists,

1

game, Last year's averages are

The rosters of the teams are|to be used for the first round

as follows:

handicaps, and after that the

Slovenic Coals: A. Golobitsh, 'last week’s team average will

captain, Rev. M. J. Butala, Al be used to determine the team|

Juricic, John Mutz and Tony handicaps.

Buchar. Team average 825
o

The bowling season will get
under way with the first balls

_|vited to attend the regular

the Cenacle
,.:.vm., Nl. The Rev. J
Callahan, O.P., will be the

private cars.
Those intending to make the
retreat are asked to make re-

Joliet, 111, phone 2-2905.
e—— ) —

WILL PLAN 45th

'JUBILEE PROGRAM

' Pittsburgh, Pa. — Members

' of Mother of Seven Sorrows So-

?ciety, No. 81, are urged and in-

| monthly meeting Sunday, Sept.
|20 in the Slovenian Auditorium '

|

| who represented our lodge at!
the 20th General Convention of |

l

iany questions which you might
| like to ask about any new rules!
and regulations which will be
!incorporuted in the by-laws of |
the KSKJ for the next four
|years. There will also be a dis-
| cussion regarding plans for our
45th anniversary celebration in
November. You may have some
very interesting comments to
make which will help us make
|this celebration a gala and fes-
|tive affair.
“  Frances Lokar, sec'y.
———— Y —

The Functions Of Your
Government

|
I
1
|

How are pages dressed?
In the House,

|
no special |

'hold itg last outdoor entertain-

by the Ohio KSK

2:30 p. m. in the Slovenian Na-
tioral Home (Newburgh).

Plans for the year will be
made. Election of officers will
also be in order.

————r
OUTDOOR SEASON
TO BE CLOSED

WITH PICRIC
‘Strabane, Pa. — The Queen
of May Society, No. 194, will

ment of the year at Drenik's
Park, Sunday, Sept. 20. Danc-
ing will be from 8 to 12. Mu-
sic will be furnished by the Slo-
venian ‘Trio, better known as
Joe Kramar's Orchestra, of
Brownsville, Pa,

of the foods for ~which she
spends her food dollars,

On a limited income, plan-
ning to meet these needs is dou-
bly important. The homemak-
er on the limited income must

She must furthermore select
these foods in the least expens-
ive forms. It has been observ-
ed that the children in low-in-
come homes where the mother
intelligently and devotedly
plans for the foods of her fam-
ily, are frequently better nour-
ithed than the children in many
far wealthier homes, Why?
Because the most important
foods which provide the essen-

It was ordered at thé last
regular meeting, Sept. 10, that
all members must pay 26¢ ad-

not.

Everybody is welcome! So

the KSKJ the past month aré come one, come all, and let ﬁstriched breads, cereals and
back to give you a report of the close the summer season in flour; 4 Eggs, meat, poultry
convention and to try to answer friendly meeting and dancing. and fish; 5 Fats and sugars.

Frances Mohorcic, sec'y.
et ———

WAUKEGAN HAS
NEW BALINA
CHAMPIONS

Waukegan, Ill, — Frank Je-
rina, Math Slana, Sr., and Jo-
seph Heraver won the balina
championship at the balina pic-
nic sponsored by St. Joseph's
Society, No. 53, last Sunday.
These champions were the fi-
nalists out of the group in the
semi-finals which consisted of
four tegms: Frank Zupec, Lou-
iz Kosir, Tony Lesnak; Stanley
Drasler, Joe Miks, Joe Umek;
Math Slana, Frank Jerina, Joe
Heraver, and Joseph Zalar,

Avsec Printers: Ed Carpen-| (and strikes???) being rolled |dress uniform is required of 'Frank Ogrin and Vinko Miho-
ter, captain, Tony Avsec, Joe by: Rev. M. J. Butala, Supreme pages on duty. Senate pages, ! lic.
‘Horvat, Bill Speckman, and Spiritual Director; Supreme|however, wear blue-serge suits, |

Louis Fabian. Team average Secretary Mr. Zalar; John black stockings, white shirts, charge of Martin Zupec, Jr.,;

l}l pins.

828 pins.

| Mutz, KSKJ Athletic Board

The Eagle: Andy Koludro- District Director; and Eugene
vich, captain, Matt Slana, John | Tezak, the league president. If
Culik, Math Verbiscer, and Jo-the caliber of these men may

John Bluth, John Azman, and of its most successful bowling
Doc Zelko. Team average 845 seasons in history.

Joliet, 11l — Uniforms, uni-
forms, everywhere we turn we
sce another uniform. Uniforms
of our army, of our navy, of the
air corps and of the marines.
After these come the WAACS
and the WAVES, the air host-
esses and the army nurses. The
red and the blue, the tan and
the khaki, all the colors of the

rainbow. Yet we challengei

anyone to find a more striking,
military looking uniform than

the uniform that our St. Joseph |

ORCHESTRA TO CON-
 INNEW UNIFORMS

uniforms will dazzle your sight
but the good music will tickle
your eardrums, and fine words
from the lips of our esteemed
friends, Revy. Father Hiti of
Waukegan, Ill. and Mr. A. R.
McAllister, the director of the
many times National Champ-
ionship Band of Joliet Town-
ship High School will chal-
lenge your imagination and tug
at your heartstrings.-So if your
wish is to spend a fine after-
noon in good company, with

School Band and Orchestra is excellent entertainment and

going to wear for the first time 'for a good purpose, come to St.

*next Sunday afternoon, Sept.| Joseph School Band and Or-

20, at their first picnic and con-'chestra Concert and Picnic

| next Sunday, Sept. 20 at 2 p. m.

- And not only that the new in St. Joseph’s Park, Joliet, Tl
O

cert at St. Joseph Park.

FAITHFUL FOREVER

Joseph J. Ivanetic, USN.
A kind face appears over the horizon—his face
And "midst the clashing of the waves, | hear a voice—hid voice
‘Saluting his Heavenly Mother: *“Hail Mary, full of grace!”
In prayer for his shipmates in the service of his choice.

“The Lord is with thee ..................... »

I to The Admiral—eoen to the last.

No. 53 KSKJ.
Washington, D. C.

|lmd blue or dark neckties,

The balina tourney was in

and Frank Ogrin, Sr.

Milwaukee, Wis, — Thanks,
Those are the
‘plaudit.q of Baragite service-
| men as indicated in the follow-
ing letter:

Sept. 2, 1942.
Dear Agnes:

I received your letter and
the £5.00 which was very nice
of the Knights and Ladies of
Baraga Society to remember
me. It was a surprise to me
to get a word from the Barag-
ites. I figured I was just one
of those lost sheep. Say, one
thing, I don’t remember that
girl by the name of Josephine
Bender. Tell her I said hello’
and the same to the rest of the
girls. I am doing all right
down here. I was transferred
from Tennessee to Texas. This
Texas is all right. It is much
better than Tennessee. I was
in Tennessee for 14 months.
That was long enough. So, I
think I will like Texas. The
women down here are all super
calupstious, ha, ha. No kid-
ding, the weather down here
is swell. So I'll thank you once
more !

Yours truly,

Sgt. John Hochevar,
Co. B, 66 Med. Regt.
Camp Berkeley,
Abiline, Texas. |

John was the first Baragite
to enter the service of the gov-'
ernment in the war effort. John
is earning his rating the hard

given his sergeant’s rating sev-!
eral months ago, which should |
be complimented. His proud
parents are Mr, and Mrs. John
Hochevar, So. 68th St., West
Allis. “Super sealupstious” is

way by experience. He wu.

l
|

one of those two-dollar words'

EXPLAINS WHY BARAGA VICTORY
'DANCE DESERVES FULL SUPPORT

seph Zalar, Sr. Team average be used as a criterion of the|
{coming bowling season, then|

m Fronts: Jmph Kuz-_the Joliet l.(SKJ Men's' BOWl-!thanks' thanks!
ma, daptafin, George Karl, ing League is sure to enjoy one|

this seribe wouldn't know any-
thing about, but it must be
good . . . John says so.

A letter of this type explains
why you and your friends
should attend the Second Vie-

tory Dance to be held Saturday ; your money. Take advantage &sked by the“dme"e"t members
evening, Sept, 26 at Slatin-|of bargain days and week-end and friends “when are we go-

shek’s, 815 So. 5th St. Proceeds
are being sent to Baragite serv-

sold.
Agnes Jenich.

Here's Mine, Where's Yours?

(tials for a well-nourished fam-
'ily are not expensive. These
\essentials fall into the follow-

}prn’d ucts; 2 Vegetables and
fruits; 3 Whole-grain or en-

’ The Bureau of Home Econo-
micg offers the following sug-
| gestions as a summary of all
%available knowledge about the

! conservation of vitamin valdes‘

in the cooking and serving of
foods in the home:
i Don't stir air in foods while

E -

Joliet, Ill. — Major Jordon
of the Marines, was the prin-
cipal speaker in the afternoon
program at the dedication of
St. Joseph's Parish Service
Flag. The afternoon program
took place at the Parish Park
with approximately 500 parish-
ioners attending. Other speak-
ers were: Mayor G, T. Jones,

McGuire and Mr. Charles Rear-
don of the First National Bank,

partment.
ed by the School Band.

tala, pastor,

To the previous 163 names onI
the Honor Roll, 122 additional

ning of May are as follows:
Henry L. Adamich, Henry J.

Dornik, Frank J. Dragovan,

Paul V. Dufour, Joseph R. Gre-|

Laken, John R, Mahkovee, Al-|
bert Metesh, Joseph F. Meznar-|
sic, Raymond E, Mutz, Stephen’
F. Papesh, Edward M. Ramu-

cooking; don't put them thru
a sieve while hot; don't use
soda in cooking green vegeta-
bles; in boiling foods, raise the
temperature to the boiling

Reilly, Joseph W. Rolih, Anton

|

ta, Robert Randolph, James F. |
'Strmec, Sylvester Stukel, Frank
G. Videe, Albert Videc, John|J. Terdich, Matt J. Terdich, Ja-
Zaletel, Frank L. Zupancic, jcob A. Terlep, Joseph Thomas,
Ralph J. Ambrose, Frank R.I\‘.'illinm A. Todorovich, Anth-
Avsee, Martin E. Avsee, Ed- cny E. Vlasich, Max F. Wedie,

Gersich, William R. Gla
Joseph F. Golob, Frank Goms.
bac, Martin Govednik Jr,
Frank J. Gnidovec, Joseph
Gnidovee, Martin Gregoric
Edward Horwath, Frederick
C. Horwath, Joseph J. Horwat,
Joseph M. Horwat, Joseph F,
Ivec, Anthony J. Jelenich, Jo-
seph W, Jelenich, John R, Jon-

first buy the essential foods. Highway Commissioner Emmet | tes, Rudolph J. Klancar, Wil

liam M. Kolar, Martin Krame-
rich Jr., Ralph Kramerich,

representing the Treasury De-|Frank A. Lamuth, John S. La-
Music was furnish- muth, Raymond Lemke, Nor-
The |man Lilek, John F. Malesich,
church choir and the Rosarian Stephen W. Marolt, Joseph Mi-
Choir sang patriotic numbers. | helich Jr., Roebrt J. Nasenbe-

The service flag with 285 ny, Emil Nemanich, Thomas B,
stars was blessed at the eight Nemanich, John M. Nosse,
o'clock Mass by Rev. M. J. Bu//Frank W. Papesh, Joseph Pa-
During the Mass | pesh, Louis Papesh, Louis F.
prayers were said for victory|Papesh, Michael Papesh, Chas,
and for all the boys in service.|L. Petan, Frank J. Petan, An-

ton A. Petek, Frank Plankar,
Peter J, Plut, Joseph Przybyl-

at 2:30 p. m. The delegates nmission whether they attend or ing groups: 1 Milk and milk|names were added. The names |ski, Aloysius F. Pucel, John R.
of the men who have joined the ‘ Pucel, Joseph C. Ramsak, John
armed forces since the begin-|R. Ramuta, Joseph S. Ramuta,

Frank J. Rifel, William J. Ro-
gel, Carl J. Rozich, Stephen W,
tuss, Joseph A. Sak, Joseph A,
Seme, Roman R, Shukely, Wal.

gorash, Edmund B. Kapele,|ter Simoncich, Robert Simec,
John R. Klobutcher, Edward Bernard R. Skoff, Louis J.

Skoff, Mike J. Skole, Joseph G.
Skul, John W. Skvarca, Louis
M. Smrekar, William Spelich,
Matthew W, Stefanich, Wil-
liam J. Stefanich, Joseph A.

point as rapidly as possible; | ward G. Ancel, Richard Bolte, Stanley M. Wedic, Hubert J.

vse as little water as possible;
don’t use long cooking process-
es such as stewing when short-
er methods are feasible; don't
throw away water in which
vegetables have been cooked
but use it in making gravies,
sauces and soups. Prepare all
chopped fruit and vegetable
ralads just before serving.

In shopping for food, shop in
person. Do not send children
jwho have no basis for judging
‘values and prices. Shop around,
'compare prices and keep in
|touch with current market pric-
different types of markets, such
(as cash and carry, credit and
delivery, curb and public mar-
'ket, co-operatives. Buy where
you get the best returns for

'sales,

If at all possible, take the ™ ’
icemen. Each member should Nutrition course sponsored by J0!n us and enjoy one of the
|account for at least two tickets

'the Red Cross, if one is avail-
able in your community. It will
be well worth your time.

Study the advantages of |

{Edward Bozich, Victor L. Bo-
tzich, Raymond J. Bradeska,

' Robert W. Bradeska, Rudolph|

|E. Bregar, Frank J. Bucavich,
Robert R. Buchar, Joseph J.
Canko, Frank A. Decman, Leo
A. Dolinshek, Anthony A. Dor-
nik, Frank Fedo, Anton A. Fi-
lak, Leonard Fordanski, Geo.
J. Gasperich, William R. Gas-
perich, John J. Gerl, Joseph R.

|

Zalar, William Zalokar, John
Zbacnik, Joseph W. Zaversnik,
Ivan E. Zaversnik, John Zelko,
Joseph Zelko.

The name of Dr. Svetich was
added to the original Honor
Roll. Dr. Edward Svetich vol-
unteered for the service in the
spring of 1941 and is now a
Captain.

Pittsburgh, Pa, — The bowl-
ing season is here again and
from all indications it should be
a banner season for the KSKJ
Women’s Bowling League. For
several weeks now I have been

|ing to start bowling again?”
| Well, here is your chance to

| grandest bowling seasons ever.
All you mothers, wives, and
sweethearts who have sent your
loved ones to fight for Uncle
|Sam, need some extra recrea-
‘tion and relaxation both phys-
ically and mentally and for you
the doctor orders just this type
of recreation. It is not too
strenuous and it gives you an
cpportunity to mix in with a
group who will help you forget
your cares of the day and keep
your spirits high. By joining
this KSKJ Women’s Bowling
League you will belong to one
|of the best bowling leagues—
|the KSKJ itself is a very well
known organization and recog-
nized in every community
among all nationalities. The
KSKJ Baseball League of this
'past season has won acclaim
|and recognition in the sports
| world and they have had a very
|successful season. We hope
also to have a very successful
season of bowling, which seems
to be the major sport for the
women in our localities. If you
are not a member of KSKJ,
come along anyhow, and may-
be in the future you will be-
come a member, and if this is
not possible, we will still wel-
come and accept you as a mem-
ber of our league. Tell your

PITT BOOSTERETS TO TAKE TO
BOWLING AISLES NEXT WEEK

about this league and bring
them with you right from the
start,

Our season will open on
Wednesday evening, Sept. 28,
at.9 o'clock in the Lawrence
Recreation Alleys, 53rd and
Butler Sts. Don’t put it off for*
another week but come right
from the start so you can be
placed on a regular team and
continue with this team for the
remainder of the season. In this
way there is more harmony and
cooperation and more satisfac-
tion in a league where the
teammates are all plugging to-
gether for their team and each
cne trying her best to help her
team along.

The members of Mary of Sev-
en Sorrows Lodge, No. 81, or-
ganized this KSKJ Women's
Bowling League, but that does
not mean that it is limited to
n‘cmbem of our lodge-alone; it
is' a KSKJ Women’'s Bowling
League and as such we would
like to have members from
each and every lodge in the
community participate. Let's
make it a large group and have
cne night a week set aside for
this grand sport.

We hope to see you at the
Lawrence Recreation Alleys
Wednesday night.

Frances Lokar.
_—-
CONVENTION NOTE

Chicago, Ill. — One woman's
coat was found on the picnie
grounds Sunday August 16, at
Kegel's Grove. If anyone is
missing a coat, please send a
card to John Terselich, 1847
W. Cermak Rd., Chicago, I,
and it will be sent to you right

friends, neighbors and relatives

away. o



